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230

2

400

0.25

1000

60

44

-20 ÷ +50

400x255x390 h

19

Compartment 
for control unit 
protected by 
removable box

Pressure die-cast 
aluminium base and release, 
with epoxy painting

Code Description Pack/pallet

RUN1500 Irreversible, 24 Vdc, with built-in control unit, 
with electromechanical limit switch, 
for sliding gates weighing up to 1500 kg

12

RUN1500P Irreversible, 24 Vdc, with built-in control unit, 
with inductive limit switch, 
for sliding gates weighing up to 1500 kg

12

For sliding gates weighing 
up to 1500 kg. 

Versions with electromechanical 
limit switch (RUN1500) and with 
inductive limit switch (RUN1500P). 

User-friendly: the BlueBUS technology, 
enables to power and control a maximum 
of 7 couples of photocells from the MoonBus 
series using two wires only. 

Practical: the control unit and PS124 
buffer battery (optional) can be connected 
by means of a simple connector 
and can be housed directly inside the motor. 

Advanced: the temperature sensor adapts 
the motor force to weather conditions, 
setting the thermal cut-out protection 
accordingly; a master/slave selection 
automatically synchronises 2 motors, 
enabling the automation of sliding gates 
with two opposing leaves.

Intelligent: thanks to the obstacle detection 
system and automatic programming 
of the working times. 
Self-diagnosis by means of a fl ashing light. 
8 programming levels. 

Safe: acceleration and deceleration 
can be adjusted at the beginning and end 
of each opening and closing manoeuvre. 

Sturdy: aluminium release handle 
for easy opening. 

Very quiet: gear motor on bearings.

Technical specifi cations

Code

Electrical data

Power supply (Vac 50/60 Hz)

Absorption (A)

Power (W)

Performance data

Speed (m/s)

Force (N)

Work cycle (cycles/hour)

Dimensional and general data

Protection level (IP)

Working temp. ( °C Min/Max)

Dimensions (mm)

Weight (kg)
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The innovative Opera 
system enables 
the installer to manage, 
program and control 
automation systems, 
also remotely, simply 
and safely, with signifi cant 
savings in time. 
See pages 140/141

The solar power kit 
Solemyo to automate 
gates, garage doors 
or barrier gates, including 
those located far from 
the power mains 
and without the need 
for costly and invasive 
excavation work. 
See pages 186/187

Solemyo system Opera system

N
ic

e
 r

e
c
o
m

m
e
n
d

s 
c
u
st

o
m

e
rs

 o
rd

e
r 

p
ro

d
u
c
ts

 in
 p

a
lle

ts
 in

 o
rd

e
r 

to
 f
a
c
ili
ta

te
 s

to
ra

g
e
 a

n
d

 d
e
liv

e
ry

, 
a
n
d

 e
n
su

re
 p

a
c
ks

 a
re

 u
n
ifo

rm
. 
T
h
e
 n

u
m

b
e
r 

o
f 
p

a
c
k
s 

p
e
r 

si
n
g
le

 p
a
lle

t 
h
a
s 

b
e
e
n
 s

p
e
c
ifi 

e
d

 f
o
r 

th
is

 r
e
a
so

n
. 

A
p

p
ro

xi
m

a
te

 d
ra

ft
.

1. Run 2. Transmitter 3. Photocells mounted 
on posts 4. Photocells 5. Flashing light 
6. Digital or key switches 7. SYP* solar panel  
8. PSY24* battery box 9. O-View* multifunction 
display.

*Optional connection to Solemyo and Opera systems.

Accessories

ROA81 
M6 rack, 30x30x1000 mm, 
zinc coated, to be 
coupled with RUA12.

Pc/pack 1 

ROA7 
M4 rack, zinc coated, 
22x22x1000 mm. 

Pc/pack 10 

ROA8 
M4 rack, 30x8x1000 mm, 
zinc coated with spacers 
and screws. 

Pc/pack 10 

TS 
Signboard. 

Pc/pack 1 

RBA3 
Spare control unit 
for RB400, RB600/600P, 
RB1000/1000P 
and RUN1500/1500P. 

Pc/pack 1 

RBA1 
Inductive limit switch. 

Pc/pack 1 

PS124 
24 V battery 
with integrated 
battery charger. 

Pc/pack 1 

RUA12 
12-teeth pinion, 
module 6, to be coupled 
with rack ROA81. 
The Run automation is supplied 
with a module 4 pinion to be 
used with the standard racks 
ROA7 and ROA8.

Pc/pack 1 
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RUN2500
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Instructions and warnings for the fitter

Istruzioni ed avvertenze per l’installatore

Instructions et recommandations pour l’installateur

Anweisungen und Hinweise für den Installateur

Instrucciones y advertencias para el instalador
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1) Warnings

This manual contains important information regarding safety. Before
starting installation of the components, it is important that you read all
the information contained herein. Store this manual safely for future use.
Due to the dangers which may arise during both the installation and use
of the RUN, installation must be carried out in full observance of the
laws, provisions and rules currently in force to ensure maximum safety.
This chapter provides details of general warnings. Other more specific
warnings are detailed in Chapters “3.1 Preliminary Checks” and “5 Test-
ing and Commissioning”.

According to the most recent European legislation, the
automation of doors or gates is governed by the provisions
listed in Directive 98/37/CE (Machine Directive) and, more
specifically the standards: EN 13241-1 (harmonised stan-
dard); EN 12445; EN 12453 and EN 12635, which enables the
declaration of machine conformity to the machine directive.

Visit “www.niceforyou.com” for further information and guidelines for risk
analysis and how to draw up the Technical Documentation. This manu-
al has been especially written for use by qualified fitters. Except for the
enclosed specification “Instructions and Warnings for Users of the RUN
gearmotor” to be removed by the installer, none of the information pro-
vided in this manual can be considered as being of interest to the end
users!
• Any use or operation of RUN not explicitly provided for in these instruc-

tions is not permitted. Improper use may cause damage and person-
al injury.

• A risk analysis must be carried out before starting installation, includ-
ing a the list of essential safety requisites provided for in Enclosure I of
the Machine Directive, indicating the relative solutions employed. N.B.
Risk analysis is one of the documents included in the “Technical Doc-
umentation” for this automation.

• Check whether additional devices are needed to complete the
automation with RUN based on the specific application requirements
and dangers present. The following risks must be considered: impact,
crushing, shearing, dragging, etc. as well as other general dangers.

• Do not modify any components unless such action is specified in this
manual. Operations of this type are likely to lead to malfunctions. NICE
disclaims any liability for damage resulting from modified products.

• During installation and use, ensure that solid objects or liquids do not
penetrate the control unit or other open devices. If necessary, contact
the NICE customer service department; use of RUN in these condi-
tions can be dangerous.

• The automation system must not be used until it has been commis-
sioned as described in chapter 5 “Testing and commissioning”.

• The RUN packaging materials must be disposed of in compliance with
local regulations.

• If a fault occurs that cannot be solved using the information provided
in this manual, contact the NICE customer service department.

• In the event that any automatic switches are tripped or fuses blown,
attempt to identify and eliminate the relative fault.

• Disconnect all the power supply circuits before accessing the terminals
inside the RUN cover. If the disconnection device is not identifiable,
affix the following sign: “WARNING: MAINTENANCE WORK IN
PROGRESS”.

Special warnings concerning the suitable use of this product in relation
to the 98/37CE “Machine Directive” (ex 89/392/CEE):
• This product is issued on the market as a “machine component” and

is therefore manufactured to be integrated in a machine or assembled
with other machines in order to create “a machine”, in accordance with
the directive 98/37/EC, exclusively in combination with other compo-
nents and in the manner described in the present instructions manual.
As specified in the directive 98/37CE the use of this product is not
admitted until the manufacturer of the machine on which this product
is mounted has identified and declared it as conforming to the directi-
ve 98/37/CE.

Special warnings concerning suitable use of this product in relation to
the 73/23/EEC “Low Voltage” Directive and subsequent amendments
93/68/CEE:
• This product complies with the provisions envisaged by the “Low Vol-

tage” Directive if used in the configurations foreseen in this instruction
manual and in combination with the articles present in the Nice S.p.a.
product catalogue. If the product is not used in the specified configu-
rations or is used with other products that have not been foreseen, the
requirements may not be guaranteed; use of the product is prohibited
in these conditions until compliance with the requirements foreseen by
the directive has been verified by installers.

Special warnings concerning suitable use of this product in relation to
the 89/336/EEC “Electromagnetic Compatibility” Directive and subse-
quent amendments 92/31/EEC and 93/68/EEC:
• This product has undergone tests regarding electromagnetic compati-

bility in the most critical of use conditions, in the configurations fore-
seen in this instruction manual and in combination with articles present
in the Nice S.p.A. product catalogue. Electromagnetic compatibility
may not be guaranteed if used in configurations or with other products
that have not been foreseen; use of the product is prohibited in these
conditions until compliance with the requirements foreseen by the
directive has been verified by installers.

!
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RUN is a range of irreversible electromechanical gearmotors used for
the automation of sliding gates. They are equipped with an electron-
ic control unit and an “SM” type connector for radio control receivers
(optional ). Electrical connections to external devices are facilitated
thanks to the use of the “BlueBUS” system, which enables the con-
nection of several devices by means of just 2 wires. The list of
devices compatible for connection to the Run BlueBUS is given in
chapter 7.3.1 "BlueBUS"; an updated list, with relative compatibility

is also available at: www.niceforyou.com. RUN is equipped with a
connector for remote programming units to enable complete and
quick management of installation, maintenance, troubleshooting of
any malfunctions; refer also to 7.8.1 "Remote programming unit".
RUN is electrically powered, in the event of a power failure, the
device can be released by means of the special key, to enable man-
ual movement of the gate.

Other products are also part of the RUN range, the difference of which is described in table 1.

Note: 1Kg = 9,81N for example: 1390N = 142 Kg

2) Product description and applications 

1

Gearmotor type RUN1800 RUN1800P RUN2500 RUN2500P
Limit switch type electromechanical inductive proximity electromechanical inductive proximity
Maximum leaf length 15m 18m
Maximum leaf weight 1800Kg 2500Kg
Peak thrust 40Nm 50Nm
(corresponding to a force) (1110N) (1390N))
Motor Single phase asynchronous maximum 700W Single phase asynchronous maximum 870W

Table 1: comparison of the RUN gearmotor main characteristics

2.1) Operating limits
Chapter 8 “Technical Characteristics” provides the only data needed
to determine whether the products of the RUN line are suitable for
the intended application. The structural characteristics of RUN make
it suitable for use on sliding leaves in conformity with the limits spec-
ified in tables 2, 3 and 4.

The effective suitability of RUN to automate a sliding gate depends
on friction and other factors, even occasional, such as the presence
of ice which could obstruct leaf movement. To ensure suitability, it is
absolutely vital to measure the force necessary to move the leaf
throughout its entire run and ensure that this is less than half of the
“nominal torque” indicated in chapter 8 “Technical characteristics” (a
50% margin on the force is recommended, as unfavourable climatic
conditions may cause an increase in the friction); furthermore, the 

data specified in tables 2 and 3 should be taken into account to
establish the number of cycles/hour and consecutive cycles. 

RUN1800/ RUN1800P RUN2500/ RUN2500P
Leaf width(m) max. cycles/hour max. consecutive cycles max. cycles/hour max. consecutive cycles
Up to 6 42 28 42 42
6 ÷ 9 28 18 28 28
9 ÷ 12 21 14 21 21
12 ÷ 15 17 11 17 17
15 ÷ 18 14 14

Table 2: limits in relation to the length of the leaf

400mm 253mm

38
7m

m

10
8m

m



5

GB

The length of the leaf enables the calculation of both the maximum number of cycles per hour and consecutive cycles, while the weight
enables the calculation of the percentage of cycle reduction and the maximum speed allowed. For example, for RUN1800 if the leaf is 10 m
long it will be possible to have 21 cycles/hour and 14 consecutive cycles. However, if the leaf weighs 1300 Kg, they must be reduced by 60
%, resulting in 9 cycles/hour and 8 consecutive cycles. The control unit has a limiting device which prevents the risk of overheating based
on the load of the motor and duration of the cycles. This device triggers when the maximum limit is exceeded. The manoeuvre limiting device
also measures the ambient temperature reducing the number of manoeuvres further when the temperature is particularly high.

The “durability” estimate is shown in chapter 8 “Technical characteristics”, which is the average useful life of the product. The value is strong-
ly influenced by the severity index of the manoeuvre, this being the sum of all factors that contribute to wear. To make this estimate, all sever-
ity indexes in table 4 must be added together, and the result should be used to check estimated durability in the graph.
For example: for RUN1800 on a gate weighing 1300 Kg and 10 m in length, equipped with photocells and other stress related elements
obtains a severity index equal to 45% (20+15+10). From the graph the estimated durability is equal to 200.000 cycles.
Note that the estimated durability is calculated on the basis of design specifications and the results of tests performed on prototypes; as this
is an estimate only, it does not represent any form of guarantee on the effective durability of the product.

RUN1800/ RUN1800P RUN2500/ RUN2500P
Leaf weight (kg) Cycle percentage Cycle percentage
Up to 500 100% 100%
500 ÷ 900 80 80
900 ÷ 1200 75 75
1200 ÷ 1500 60 60
1500 ÷ 1800 50 50
2000 ÷ 2300 --- 40
2300 ÷ 2500 --- 30

Table 3: limits in relation to the weight of the leaf

Severity index % Run Durability in cycles
1800 2500

Leaf weight kg
Up to 500 5 5
500 ÷ 900 10 10
900 ÷ 1200 20 20
1200 ÷ 1500 30 30
1500 ÷ 1800 40 40
1800 ÷ 2200 - 50
2200 ÷ 2500 - 60 -

Leaf length m
Up to 6 5 5
6 ÷ 9 10 10
9 ÷ 12 15 15
12 ÷ 15 25 25
15 ÷ 18 - 35

Other stress related elements
(to be taken into consideration if the probability
is greater than 10% ) 
Ambient temperature greater than 40°C or 
lower than 0°C or humidity greater than 80%

10 10

Presence of dust and sand 15 15
Presence of salinity 20 20
Photo manoeuvre interruption 10 10
Stop manoeuvre interruption 20 20
Thrust active 10 10

Severity index total%:

Note: if the index of severity exceeds 100% this means that the conditions are outside the limits of acceptability; in this case the use of a larger-sized
model is recommended.

Table 4: durability estimate in relation to the manoeuvre severity index 
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2.2) Typical system
Figure 2 shows a typical system for automating a sliding gate using RUN.

2

1 Key-operated selector switch
2 Receiver FT210B
3 Photocells
4 Transmitter FT210B
5 Primary movable edge
6 “Open” limitswitch bracket

7 Rack
8 Flashing light with incorporated aerial
9 RUN
10 “Closed” limitswitch bracket
11 Primary movable edge (optional)
12 Radio transmitter

2.3) List of cables
The typical system shown in figure 2 also states the cables required for connection of the various devices, the specifications of which are
provided in table 5.

The cables used must be suitable for the type of installation; for example, an H03VV-F type cable is recommended for indoor
applications, while H07RN-F is suitable for outdoor applications.

!

Note 1: power supply cable longer than 30 m may be used provided it has a larger gauge, e.g. 3x2,5mm2, and that a safety earthing sys-
tem is provided near the automation unit.

Note 2: If the “BLUEBUS” cable is longer than 30 m, up to 50 m, a 2x1mm2 cable is needed.
Note 3: A single 4x0,5mm2 cable can be used instead of two 2x0,5mm2 cables.
Note 4: Refer to Chapter “7.3.2 STOP Input” in situations where there is more than one edge, for information about the type of connection

recommended by the manufacturer.
Note 5: special devices which enable connection even when the leaf is moving must be used to connect movable edges to sliding leaves;

con l'anta in movimento; nella figura è indicato l'utilizzo di FT210B.

Connection Cable type Maximum admissible length
A: Electrical power line N°1 cable 3x1,5mm2 30m (note 1)
B: Flashing light with aerial N°1 cable 2x0,5mm2 20m

N°1 shielded cable type RG58 20m (less than 5m recommended )
C: Photocells N°1 cable 2x0,5mm2 30m (note 2)
D: Key-operated selector switch N°2 cable 2x0,5mm2 (note 3) 50m
E: Connection between 2 movable edges N°1 cable 2x0,5mm2 (note 4) 20m
F: Movable edge connection N°1 cable 2x0,5mm2 (note 5) 30m

Table 5: List of cables

2

3 3 8

F B9C

6

10

7

12

115 E1

C F 4D A
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3.2) Installation of the gearmotor
The gearmotor must be secured directly to an already existing
mounting surface using suitable means, for example expansion
bolts. Otherwise, in order to fasten the gearmotor the installer must:
1. Dig a foundation hole with suitable dimensions referring to Figure 3.
2. Prepare one or more conduits for the electrical cables as shown

in figure 4.
3. Assemble the 4 clamps on the foundation plate setting one nut

underneath and one on top of the plate. The nut underneath the
plate must be tightened as shown in Figure 5 so that the thread-
ed part protrudes above the plate by max. 40 mm.

4. Pour the concrete and, before it starts to harden, set the founda-
tion plate to the values shown in Figure 3. Check that it is paral-
lel to the leaf and perfectly level (Figure 6). Wait for the concrete
to harden completely.

5. Remove the 4 upper nuts on the plate and then position the gear-
motor. Check that it is perfectly parallel to the leaf, then refit and
tighten the four nuts and washers supplied, as shown in Figure 7.

The installation of RUN must be carried out by qualified personnel in compliance with current legislation, standards and
regulations, and the directions provided in this manual.

!

3) Installation

3.1) Preliminary checks
Before proceeding with the installation of RUN:
• Check that all the materials are in excellent condition, suitable for

use and compliant with current standards.
• Ensure that the structure of the gate is suitable for automation.
• Ensure that the weight and dimensions of the leaf fall within the

specified operating limits provided in chapter “2.1 Operating limits”.
• Check that the force required to start the movement of the leaf is

less than half the “maximum torque”, and that the force required to
keep the leaf in movement is less than half the “nominal torque”.
Compare the resulting values with those specified in Chapter “8
Technical Characteristics”. The manufacturers recommend a 50%
margin on the force, as unfavourable climatic conditions may
cause an increase in the friction.

• Ensure that there are no points of greater friction in the opening or
closing travel of the gate leaves.

• Ensure there is no danger of the gate derailing.
• Ensure that the mechanical stops are sufficiently sturdy and that

there is no risk of deformation even when the leaf hits the mechan-
ical stop violently.

• Ensure that the gate is well balanced: it must not move by itself
when it is placed in any position.

• Ensure that the area where the gearmotor is fixed is not subject to
flooding. If necessary, mount the gearmotor raised from the
ground.

• Ensure that the installation area enables the release of the gear-
motor and that it is safe and easy to release it.

• Ensure that the mounting positions of the various devices are pro-
tected from impact and that the mounting surfaces are sufficiently
sturdy.

• Components must never be immersed in water or other liquids.
• Keep RUN away from heat sources and open flames; in acid,

saline or potentially explosive atmosphere; this could damage RUN
and cause malfunctions or hazardous situations.

• If there is an access door in the leaf, or within the range of move-
ment of the gate, make sure that it does not obstruct normal trav-
el. Mount a suitable interlock system if necessary.

• Only connect the control unit to a power supply line equipped with
a safety grounding system.

• The power supply line must be protected by suitable magneto-
thermal and differential switches.

• A disconnection device must be inserted in the power supply line
from the electrical mains (the distance between the contacts must
be at least 3.5 mm with an overvoltage category of III) or equiva-
lent system, for example an outlet and relative plug. If the discon-
nection device for the power supply is not mounted near the
automation, it must have a locking system to prevent unintention-
al, unauthorised connection.

3

4
5

6

Max. 40mm

7

400 0÷50

0÷50 400

24
0

0÷
10

24
0

0÷
10
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3.3) Fixing of the limit switch bracket on versions with inductive limit switch

8. Slide the leaf, using the pinion as a reference point for the securing
the other elements of the rack.

9. Cut away the excess section of the rack.
10. Open and close the gate several times and make sure that the rack

is aligned with the pinion with a maximum tolerance of 5 mm. More-
over, check that the play of 1÷2 mm has been respected along the
entire length between the pinion and the rack.

11. Thoroughly tighten the two fixing nuts of the gearmotor making
sure it is well secured to the ground. Cover the fixing nuts with the
relative caps as shown in figure 10.

12. Fix the limit switch bracket as described below (for versions
RUN1800P and RUN2500P, fix the bracket as described in para-

graph “3.3 Fixing of the limit switch bracket on versions with induc-
tive limit switch”): 
• Manually place the leaf in the open position leaving at least 2-3

cm from the mechanical stop.
• Slide the bracket along the rack in the opening direction until the

limit switch cuts-in. Then bring the bracket forward by at least 2
cm and secure it to the rack with the appropriate stud bolts, as
shown in fig. 11. 

• Perform the same operation for the closure limit switch.
13. Secure the gearmotor as described in the paragraph “Release and

manual movement” in the Chapter “Instructions and Warnings for
Users”.

8 9

10 11

6. Release the gearmotor as shown in “Release and manual move-
ment” paragraph in the Chapter “Instructions and Warnings for
users of the RUN gearmotor”.

7. Open the leaf up completely and place the first piece of the rack
on the pinion. Check that the beginning of the rack corresponds
to the beginning of the leaf, as shown in Figure 8. Leave 1÷2 mm
play between the rack and the pinion, then fasten the rack to the
leaf using suitable means.

In order to prevent the weight of the leaf from affecting
the gearmotor, it is important that there is a play of 1÷2
mm between the rack and the pinion as shown in Figure 9.

!

1÷
2m

m
 

The limit switch bracket must be fixed as described below for the
RB600P and RB1000P versions that utilise the inductive limit switch.
1. Manually place the leaf in the open position leaving at least 2-3

cm from the mechanical stop.
2. Slide the bracket along the rack in the opening direction until the

corresponding LED switches off, as in fig. 12. Then bring the
bracket forward by at least 2 cm and secure it to the rack with the
appropriate stud bolts.

3. Manually place the leaf in the closed position leaving at least 2-3
cm from the mechanical stop.

4. Slide the bracket along the rack in the closing direction until the
corresponding LED switches off. Then bring the bracket forward
by at least 2 cm and secure it to the rack with the appropriate
stud bolts.

Warning: the ideal distance of the bracket for inductive
limit switches is between 3 and 8 mm as indicated in fig. 13.

!

12

13

3÷8mm
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3.5) Electrical connections
Only carry out electrical connections once the electric-

ity supply to the system has been switched off. 

1. Remove the protection cover in order to access the electronic
control unit of the RUN. The side screw must be removed, and
the cover lifted upwards.

2. Remove the rubber membrane sealing off the two holes for routing
the cables; insert the power cable in the smaller hole and all other
cables for the various devices in the larger hole, leaving a length of
20÷30 cm longer than necessary. See Table 5 for information
regarding the type of cables and Figure 2 for the connections.

3. Use a clamp to collect together and join the cables routed through
the larger hole and place the clamp under the cable entry hole.
Make a hole in the rubber membrane which is slightly smaller than

the diameter of the cables joined by the clamp, and slide the
membrane along the cables until it reaches the clamp. Then put
the membrane back in its seat. Place a second clamp for collect-
ing the cables which are set just above the membrane.

4. On the smaller membrane, cut a hole slightly smaller than the
diameter of the power cable and slide the membrane along the
cable until it fits into its seat. 

5. Connect the power cable to the relative terminal as shown in fig-
ure 14, and secure the cable by means of the collar.

6. Connect up the other cables according to the diagram in Figure 16.
The terminals can be removed in order to facilitate this procedure.

7. Once the connections have been completed, secure the cables
joined in the clamps to the cable locking rings. The excess aerial
cable must be secured to the other cables using another clamp as
shown in Figure 15.

!

3.4) Installation of the various devices
If other devices are required, install them following the directions provided in the corresponding instructions. Check this in paragraph “3.6
Description of electrical connections” and the devices which can be connected to the RUN in Figure 2.

14

16

15

See paragraph “7.3.5 RUN in Slave mode” for the connection of 2 motors on opposite leaves.

LUCYB

S.C.A.

MOFB MOSEOPEN CLOSE
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3.6) Description of the electrical connections
The following is a brief description of the electrical connections; for
further information please read “7.3 Adding or Removing Devices”
paragraph.
FLASH: output for one or two “LUCYB” or similar type flashing lights
with single 12V maximum 21W bulb.
S.C.A.: “Open Gate Indicator” output. An indicator lamp can be
connected (24V max. 4W). It can also be programmed for other
functions; see paragraph “7.2.3 Level two functions”
BLUEBUS: compatible devices can be connected up to this termi-
nal. They are connected in parallel using two wires only, through
which both the electricity supply and the communication signals
travel. For more useful information about BlueBUS see also Para-
graph “7.3.1 BlueBUS”.
STOP: input for the devices which block or eventually stop the
manoeuvre in progress. Contacts like “Normally Closed”, “Normally
Open” or constant resistance devices can be connected up using

special procedures on the input. For more useful information about
STOP see also Paragraph “7.3.2 STOP Input”.
STEP-BY-STEP: input for devices which control Step-by-Step
movement. It is possible to connect “Normally Open” devices up to
this input.
OPEN: input for devices which control only the opening movement.
It is possible to connect “Normally Open” devices up to this input.
CLOSE: input for devices which control only the closing movement.
It is possible to connect “Normally Open” devices up to this input.
AERIAL: connection input for the radio receiver aerial (the aerial is
incorporated in LUCY B).

The manufacturers recommend positioning the leaf at approximately mid-stroke before starting the checking and start up phase of the
automation. This will ensure the leaf is free to move both during opening and closure.

4) Final checks and start up

4.1) Choosing the direction
The direction of the opening manoeuvre must be chosen according
to the position of the gearmotor with respect to the leaf. If the leaf
must move to the left for opening, the selector must be moved
towards left as shown in Figure 17; alternatively, if the leaf has to
move to the right during opening, the selector must be moved
towards the right as shown in Figure 18.

17

18

4.2) Power supply connection
The connection of RUN to the mains must be made by

qualified and experienced personnel in possession of the
necessary requisites and in full observance of current
laws, provisions and standards.

As soon as RUN is powered up, check the following:
1. Ensure that the “BLUEBUS” LED flashes regularly, with about one

flash per second.
2. Ensure that the LED's on the photocells flash (both on TX and

RX); the type of flashing is not important as it depends on other
factors.

3. Ensure that the flashing light connected to the FLASH output and
the lamp LED connected to the “Open Gate Indicator” output are
off.

If the above conditions are not satisfied, immediately switch off the
power supply to the control unit and check the electrical connections
more carefully. Please refer to Chapter “7.6 Troubleshooting” for fur-
ther information about fault-finding and analysis.

!

4.3) Device self-learning
After connecting up the power supply, the control unit must “learn” the devices connected up to the BLUEBUS and STOP inputs. Before this
phase, LEDs L1 and L2 will flash to indicate that device self-learning must be carried out.

The connected devices self-learning stage can be repeated at any time, even after the installation (for example, if a new device is installed);
to repeat self-learning see paragraph “7.3.6 Self-learning Other Devices”.

1. Press and hold keys [▲] and [Set]
2. Release the keys when leds L1 and L2 start flashing very quickly (after approx. 3 s)
3. Wait a few seconds for the control unit to finish self-learning the devices
4. When the self-learning stage is complete, the STOP LED must remain on while L1 and L2 must turn

off (leds L3 and L4 will eventually start flashing).

19
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4.4) Leaf length self-learning
After self-learning the devices, leds L3 and L4 start flashing; the control unit must self-learn the length of the gate. During this stage, the
length of the leaf is measured from the closing limit switch to the opening limit switch. This measurement is required to calculate the decel-
eration points and the partial opening point.

If the above conditions are not satisfied, immediately switch off the power supply to the control unit and check the electrical connections
more carefully. For more useful information see also chapter “7.6 Troubleshooting”.

For further information, consult the radio receiver instruction manual.

1. Press and hold keys [▼] and [Set]
2. Release the keys when the manoeuvre starts (after approx. 3 s)
3. Check the manoeuvre in progress is an opening manoeuvre. Otherwise, press the [Stop] key and carefully

check Paragraph “4.1 Choosing the Direction”, then repeat the process from Point 1.
4. Wait for the control unit to open the gate until it reaches the opening limit switch; the closing manoeuvre will

start immediately afterwards.
5. Wait for the control unit to close the gate.

4.5) Checking gate movements
On completion of self-learning of the length of the leaf, a number of
manoeuvres should be carried out to ensure correct gate travel
1. Press the [Open] key to open the gate. Check that gate opening

occurs regularly, without any variations in speed. The leaf must
only slow down and stop when it is between 70 and 50 cm from
the opening mechanical stop. Then, at 2÷3 cm from the mechan-
ical opening stop the limit switch will trigger.

2. Press the [Close] key to close the gate. Check that gate closing
occurs regularly, without any variations in speed. The leaf must
only slow down and stop when it is between 70 and 50 cm from
the closing mechanical stop. Then, at 2÷3 cm from the mechani-
cal closing stop the limit switch will trigger.

3. During the manoeuvre, check that the flashing light flashes at a
speed of 0.5 seconds on and 0.5 seconds off. If present, also
check the flashes of the light connected to the open gate indica-
tor terminal: slow flashes during opening, quick flashes during
closing.

4. Open and close the gate several times to make sure that there are
no points of excessive friction and that there are no defects in the
assembly or adjustments.

5. Check that the fixture of the RUN gearmotor, the rack and the lim-
it switch brackets are solid, stable and suitably resistant, even if
the gate accelerates or decelerates sharply.

4.6) Preset functions
The RUN control unit has a number of programmable functions.
These functions are set to a configuration which should satisfy most
automations. However, the functions can be modified at any time by
means of a special programming procedure.

Please refer to paragraph “7.2 Programming” for further information.

20

4.7) Radio receiver
An “SM” connector for SMXI or SMXIS type optional radio receivers is fitted on the control unit to enable remote control of RUN.
Disconnect the power supply and follow the operations indicated in fig. 21 to install the radio receiver. The association between the SMXI
and SMXIS radio receiver output and the command performed by RUN is described in table 6:

21

Output N°1 STEP-BY-STEP command 
Output N°2 “Partial opening” command
Output N°3 “Open” command
Output N°4 “Close” command

Table 6: commands with transmitter

This is the most important stage in the automation system installa-
tion procedure in order to ensure maximum safety levels. Testing can
also be adopted as a method of periodically checking that all the var-
ious devices in the system are functioning correctly.

Testing of the entire system must be performed by
qualified and experienced personnel who must establish
which tests to conduct on the basis of the risks involved,
and verify the compliance of the system with applicable
regulations, legislation and standards, in particular with
all the provisions of EN standard 12445 which establishes
the test methods for automation systems for gates.

!

5) Testing and commissioning
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5.1) Testing
Each component of the system, e.g. safety edges, photocells, emer-
gency stop, etc. requires a specific testing phase. We therefore rec-
ommend observing the procedures shown in the relative instruction
manuals. To test RUN, proceed as follows:
1. Ensure that the instructions outlined in this manual and in partic-

ular in chapter 1 "WARNINGS" have been observed in full;
2. Release the gearmotor as shown in “Release and manual move-

ment” paragraph in chapter “Instructions and Warnings for users
of the RUN gearmotor”

3. Make sure you can move the door manually both during opening
and closing with a force of max. 390N (40 kg approx.).

4. Lock the gearmotor.
5. Using the control or stop devices (key-operated selector switch,

control buttons or radio transmitter) test the opening, closing and 

stopping of the gate and make sure that the leaves move in the
intended direction.

6. Ensure correct operation of all safety devices, one by one (photo-
cells, sensitive edges, emergency stop, etc.) and check that the
gate performs as it should. In particular, each time a device is acti-
vated the “BlueBUS” LED on the control unit flashes 2 times quick-
ly, confirming that the control unit recognizes the event.

7. If the hazardous situations caused by the movement of the leaf
have been safeguarded by limiting the force of impact, the impact
force must be measured according to EN Standard 12445. If the
adjustment of the “obstacle detection sensitivity” and control of
the “motor torque” are used to assist the system for the reduction
of the impact force, try to find the adjustment to obtain optimal
results.

5.2) Commissioning
Commissioning can take place only after all the testing phases of the
RUN and the other devices have been completed successfully. It is
not permissible to execute partial commissioning or to enable use of
the system in makeshift conditions.
1. Prepare and store for at least 10 years the technical documenta-

tion for the automation, which must include at least the following:
assembly drawing of the automation, wiring diagram, analysis of
hazards and solutions adopted, manufacturer's declaration of
conformity of all the devices installed (for RUN use the annexed
CE declaration of conformity); copy of the instruction manual and
maintenance schedule of the automation.

2. Affix a dataplate on the gate providing at least the following data:
type of automation, name and address of manufacturer (person
responsible for the “commissioning”), serial number, year of man-
ufacture and “CE” marking.

3. Post a permanent label or sign near the gate detailing the opera-
tions for the release and manual manoeuvre.

4. Prepare the declaration of conformity of the automation system
and deliver it to the owner.

5. Prepare the “Instructions and warnings for the use of the automa-
tion system” and deliver it to the owner.

6. Prepare the maintenance schedule of the automation system and
deliver it to the owner; this must provide all directions regarding
the maintenance of the single automation devices.

7. Before commissioning the automation system inform the owner in
writing regarding residual risks and hazards (e.g. in the “Instruc-
tions and warnings for the use of the automation system”).

This charter provides information about how to draw up a maintenance schedule, and the disposal of RUN.

6) Maintenance and Disposal

6.1) Maintenance
The automation must undergo maintenance work on a regular basis,
in order to guarantee prolonged lifetime; to this end RUN has a
manoeuvre counter and maintenance warning system; see para-
graph “7.4.4 Maintenance warning”.

The maintenance operations must be performed in strict
compliance with the safety directions provided in this man-
ual and according to the applicable legislation and stan-
dards.

If other devices are present, follow the directions provided in the cor-
responding maintenance schedule.

1. RUN requires scheduled maintenance work every 6 months or
20,000 manoeuvres (max.) after previous maintenance.

2. Disconnect all power supplies.
3. Check for any deterioration of the components which form the

automation, paying particular attention to erosion or oxidation of
the structural parts. Replace any parts which are below the
required standard.

4. Check the wear and tear on the moving parts: pinion, rack and
the leaf components; if necessary replace.

5. Connect the electric power sources up again, and carry out the
testing and checks stated in Paragraph “5.1 Testing”.

!

6.2) Disposal
As in the case of installation, at the end of the product lifetime, dis-
posal procedures must be carried out by qualified personnel
This product comprises various types of materials, some of which
can be recycled while others must be disposed of. Check informa-
tion on the recycling and disposal procedures according to local leg-
islation for this product category.

Some parts of the product may contain pollutant or
hazardous substances; if disposed of into the environment
these may constitute a serious risk of damage to the envi-
ronment and public health.

As indicated by the symbol in figure 22
never dispose of this product in domes-
tic waste. Apply classified waste collec-
tion procedures for disposal in accor-
dance with local regulations or return the
product to the retailer when purchasing a
new model.

Local regulations may envisage serious fines in the event of illegal
disposal of this product.

! 22
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GBProgramming, personalisation and how to look for and deal with faults on the RUN will be dealt with in this chapter.

7) Additional information

Open The “OPEN” key enables the user to control the opening of the gate 
▲ or move the programming point upwards.

Stop The “STOP” key enables the user to stop the manoeuvre. If pressed 
Set down for more than 5 seconds it enables the user to enter programming.

Close The “CLOSE” key enables the user to control the closing of the gate or 
▼ move the programming point downwards.

7.1) Programming keys
The RUN control unit feature three keys that can be used to command the control unit
both during tests and programming:

23

7.2) Programming
A number of programmable functions are available on the RUN con-
trol unit. The functions are adjusted using 3 keys set on the control
unit: [▲] [Set] [▼] and are used by means of 8 LEDs: L1….L8.
The programmable functions available on RUN are set out on 2 lev-
els:

Level one: the functions can be adjusted in modes ON-OFF (active
or inactive). In this case, each of the LEDs L1….L8 indicates a func-
tion. If the LED is on, the function is active, if off the function is inac-
tive. See Table 7.
Level two: the parameters can be adjusted on a scale of values
(from 1 to 8). In this case, each of the LEDs L1…L8 indicates the
value set (there are 8 possible settings). Please refer to Table 9.

Led Function Description
L1 Automatic Closing This function causes the door to close automatically after the programmed time has lapsed. The factory set

Pause Time is 30 seconds, but can be changed to 5, 15, 30, 45, 60, 80, 120 or 180 seconds.
If the function is inactive, functioning will be “semi-automatic”.

L2 Close After Photo This function enables the gate to be kept open for the necessary transit time only. In fact the “Photo” always
causes an automatic closure with a pause time of 5s (regardless of the programmed value). 
The action changes depending on whether the “Automatic closing” function is active or not. 
When “Automatic Closing” is inactive: The gate always arrives to the totally open position (even if 
the Photo disengages first). Automatic closing with a pause of 5s occurs when the Photo is disengaged.
When “Automatic Closing” is active: The opening manoeuvre stops immediately after the photocells
have disengaged. After 5 seconds, the gate will begin to close automatically. The “Close after photo”
function is always disabled in manoeuvres interrupted by a Stop command. 
If the “Close after photo” function is inactive the pause time is that which has been programmed or there 
is no automatic closing if the function is inactive.

L3 Always Close The “Always Close” function is activated, causing closure when an open gate is detected on return of power.
A light will flash for 5 seconds before the manoeuvre starts, for safety purposes.
If the function is inactive when the power supply returns, the gate will remain stationary.

L4 Deceleration On activation of this function, a deceleration phase is activated at the end of the opening or closing 
manoeuvre.
Deceleration speed corresponds to approx. 60% of the nominal speed.
Caution: during deceleration the motor develops only half of the nominal torque; the deceleration phase 
is not possible on heavyweight gates or those requiring maximum torque.
If deceleration is not active the speed remains constant throughout the manoeuvre.

L5 Peak On activation of this function, gradual acceleration at the start of each manoeuvre is disabled; this enables the
maximum peak force and is useful in situations with high levels of static friction, such as in the event of snow 
or ice blocking the leaf.
If Peak is not active the manoeuvre starts with a gradual acceleration phase. 

L6 Pre-flashing With the pre-flashing function, a 3 second pause is added between the flashing light switching on and the
beginning of the manoeuvre in order to warn the user in advance of a potentially dangerous situation. If pre-
flashing is inactive, the flashing light will switch on when the manoeuvre starts.

L7 “Close” becomes By activating this function all “close” commands (“CLOSE” input or radio command “close”) activate a 
“Partial Open” partial opening manoeuvre (see LED L6 on table 9). 

L8 “Slave” mode By activating this function RUN becomes “Slave”: in this way it is possible to synchronise the functioning 
of two motors on opposite leaves where one motor functions as Master and the other as Slave; for further
information see paragraph “7.3.5 RUN in “Slave” mode”. 

During the normal functioning of the RUN, LEDs L1…L8 will either be on or off depending on the state of the function they represent. For
example, L1 will be on if the “Automatic Closing” function is active.

Table 7: programmable function list: level one:

7.2.1) Level one functions (ON-OFF functions).
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Pause Time

Step-by-step
Function

Obstacle
detection
sensitivity

Open gate
indicator
output

Motor force
control

L1
L2
L3
L4
L5
L6
L7
L8
L1
L2
L3
L4
L5
L6
L7
L8

L1
L2
L3
L4
L5
L6
L7
L8
L1
L2
L3
L4
L5
L6
L7
L8
L1
L2
L3
L4
L5
L6
L7
L8

5 Seconds
15 Seconds
30 Seconds
45 Seconds
60 Seconds
80 Seconds
120 Seconds
180 Seconds
Open - stop - close - stop 
Open - stop - close - open 
Open - close - open - close
Apartment block
Apartment block (more than 2” generates stop)
Step-by-step 2 (less than 2” generates partial open)
Dead man
Opening in semi-automatic mode, closing in
dead man mode
Very high sensitivity (lightweight gates)
Very high sensitivity
High sensitivity
Medium sensitivity
Medium-low sensitivity
Low sensitivity
Very low sensitivity
Very low sensitivity (heavyweight gates)
Gate Open Indicator function
Active if leaf closed
Active if leaf open
Active with radio output 2
Active with radio output 3
Active with radio output 4
Maintenance indicator
Electric lock
Set at 40%
Set at 50%
Set at 60%
Set at 80%
Set at 100%
Semiautomatic 1=40÷100% (1)
Semiautomatic 2=60÷100% (1)
Automatic = 0÷100% (2)

7.2.2) Level one programming (ON-OFF functions)
Level 1 functions are all factory set to “OFF”. However, they can be changed at any time as shown in Table 8. Follow the procedure careful-
ly, as there is a maximum time of 10 seconds between pressing one key and another. If a longer period of time lapses, the procedure will fin-
ish automatically and memorize the modifications made up to that stage.

1. Press and hold key [Set] (approx. 3 s)
3s

2. Release the [Set] key when L1 LED starts flashing
L1

3. Press keys [▲] or [▼] to move the flashing LED onto the LED representing the function to be changed
o

4. Press the [Set] key to change the state of the function (short flashing = OFF; long flashing = ON)

5. Wait 10 seconds before leaving the programme to allow the maximum time to lapse.
10s

Note: Points 3 and 4 can be repeated during the same programming phases in order to set other functions to ON or OFF

Table 8: changing ON-OFF functions Example

SET

SET

SET

7.2.3) Level two functions (adjustable parameters)

Table 9: programmable function list: level two
Input LED Parameter Led (level) Value Description

Adjusts the pause time, i.e. the time which
lapses before automatic closure. This will
only have an effect if automatic closing is
active.

Manages the sequence of controls associ-
ated with the Step-by-Step input or to the
1st radio command.

Controls obstacle detection sensitivity. Take
care that sensitivity is also influenced by the
force of the motor (see L5); the motor force
should always be adjusted beforehand, to
enable correct settings of obstacle detec-
tion sensitivity. 

Adjust the function associated with the open
gate indicator output (regardless of the
associated function, when active, it supplies
a voltage of 24V -30 +50% with maximum
power of 4W).

After start-up of the motor, set the force to
adapt it to the weight of the gate. The con-
trol system also measures the ambient tem-
perature, increasing force automatically in
the event of particularly low temperatures.

L1

L2

L3

L4

L5
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Note: “ ” represents the factory setting
Note (1): Automatically regulates the force required, maintaining a minimum guaranteed force level.
Note (2): Automatically regulates the force required.

All parameters can be adjusted as required without any contraindications, only the “Obstacle detection sensitivity” and “Motor force control”
may require special attention:
• Use of high force values are not recommended to compensate for the fact that the leaf has anomalous points of friction; excessive force

may impair the safety system and damage the leaf.
• If the “Obstacle detection sensitivity” is used in support of the system for impact force reduction, after each adjustment the force mea-

surement procedure must be performed, as envisaged by standard EN 12445.
• Wear and atmospheric conditions that influence movement of the gate; force settings should be checked periodically.

Partial Open

Maintenance
warning

Fault list

L1
L2
L3
L4
L5
L6
L7
L8
L1

L2
L3
L4
L5
L6
L7
L8
L1
L2
L3
L4
L5
L6
L7
L8

0,5 mt
1 mt
1,5 mt
2 mt
2,5 mt
3 mt
3,4 mt
4 mt
Automatic (based on seriousness of
manoeuvres)
2.000
4.000
7.000
10.000
15.000
20.000
30.000
Manoeuvre 1 result (most recent)
Manoeuvre 2 result
Manoeuvre 3 result
Manoeuvre 4 result
Manoeuvre 5 result
Manoeuvre 6 result
Manoeuvre 7 result
Manoeuvre 8 result

Input LED Parameter Led (level) Value Description

The measurement of the partial opening. Par-
tial opening can be controlled with the 2nd
radio command or with “CLOSE”, if the “Clo-
se” function is present, this becomes “Partial
open”.

Adjusts the number of manoeuvres after
which it signals the maintenance request of
the automation (see paragraph “7.4.4 Main-
tenance warning”).

The type of defect that has occurred in the
last 8 manoeuvres can be established (see
paragraph “7.6.1 Malfunctions archive”).

L6

L7

L8

7.2.4) Level two programming (adjustable parameters)
The adjustable parameters are factory set as shown in the table 9, with: “ ” However, they can be changed at any time as shown in Table
10. Follow the procedure carefully, as there is a maximum time of 10 seconds between pressing one key and another. If a longer period of
time lapses, the procedure will finish automatically and memorize the modifications made up to that stage.

1. Press and hold key [Set] (approx. 3 s)
3s

2. Release the [Set] key when L1 LED starts flashing
L1

3. Press key [▲] or [▼] to move the flashing LED onto the input LED representing the parameter to
be changed or

4. Press the key [Set] and hold it down during step 5 and 6

5. Wait approx. 3 seconds, after which the LED representing the current level of the parameter to be 
modified will light up. 

6. Press key [▲] or [▼] to move the LED representing the parameter value.
or

7. Release the key [Set]

8. Wait 10 seconds before leaving the programme to allow the maximum time to lapse.
10s

Note: Points 3 to 7 can be repeated during the same programming phase in order to set other parameters

Tabella 10: changing the adjustable parameters Example

SET

SET

SET

SET
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7.2.6) Level two programming example (adjustable parameters)
The example shows the sequence to follow to change the factory settings of parameters and increase the “Pause Time” to 60 seconds (input
on L1 and level on L5) and reduce the “Motor Torque” of 60% (input on L5 and level on L3). 

1. Press and hold [Set] (approx. 3 s)
3s

2. Release [Set] when L1 LED starts flashing
L1

3. Press and hold [Set] during steps 4 and 5

4. Wait approx. 3 seconds until LED L3, representing the current level of the “Pause Time” will light up
L3 3s

5. Press [▼] twice to move the LED which is lit to LED L5, which represents the new “Pause Time” value
L5

6. Release [Set]

7. Press [▼] four times to move the flashing LED to LED L5
L5

8. Press and hold [Set] during steps 9 and 10

9. Wait approx. 3 seconds until LED L5, representing the current level of the “Motor Torque” will light up 
3s L5

10. Press [▲] twice to move the LED which is lit to LED L3, which represents the new “Motor Torque” value
L3

11. Release [Set]

12. Wait 10 seconds before leaving the programme to allow the maximum time to lapse.
10s

Table 12: Level two programming Example

SET

SET

SET

SET

SET

SET

7.3) Adding or removing devices
Devices can be added to or removed from the RUN automation sys-
tem at any time. In particular, various devices types can be connect-
ed to “BlueBUS” and “STOP” input as explained in the following
paragraphs.

After adding or removing any devices, the automation sys-
tem must go through the self-learning process again
according to the directions contained in paragraph 7.3.6
“Device self-learning”.

7.3.1) BlueBUS
BlueBUS technology enables the connection of compatible devices
using only two wires which carry both the power supply and the
communication signals. All the devices are connected in parallel on
the 2 wires of the BlueBUS itself. It is not necessary to observe any
polarity; each device is individually recognized because a univocal
address is assigned to it during installation. Photocells, safety
devices, control keys, signalling lights etc. can be connected to
BlueBUS.

The RUN control unit recognizes all the connected devices individu-
ally through a suitable self-learning process, and can detect all the
possible abnormalities with absolute precision. For this reason, each
time a device connected to BlueBUS is added or removed, the con-
trol unit must go through the self-learning process; see paragraph
7.3.6 “Self-learning Other Devices”.

7.2.5) Level one programming example (ON-OFF functions).
The sequence to follow in order to change the factory settings of the functions for activating “Automatic Closing” (L1) and “Always close” (L3)
have been included as examples.).

1. Press and hold [Set] (approx. 3 s)
3s

2. Release the [Set] key when L1 LED starts flashing
L1

3. Press [Set] once to change the state of the function associated with L1 (Automatic Closing). 
LED L1 will now flash with long flashes. L1

4. Press [▼] twice to move the flashing LED to LED L3
L3

5. Press the [Set] key once to change the state of the function associated with L3 (Always Close). 
LED L3 will now flash with long flashes. L3

6. Wait 10 seconds before leaving the programme to allow the maximum time to lapse.
10s

Once these operations have been completed, LEDs L1 and L3 must remain on to indicate that the “Automatic Closing” and the “Always
Close” functions are active.

Table 11: Level one programming Example

SET

SET

SET

SET



17

GB

7.3.2) STOP input
STOP is the input that causes the immediate interruption of the
manoeuvre (with a short reverse run). Devices with output featuring
normally open “NO” contacts and devices with normally closed “NC”
contacts, as well as devices with 8,2KΩ constant resistance output,
such as sensitive edges, can be connected to this input.
During the self-learning stage the control unit, as in the case of Blue-
BUS, recognizes the type of device connected to the STOP input
(see paragraph 7.3.6 “Self-learning Other Devices”); subsequently it
commands a STOP whenever a change occurs in the recognized
status.
Multiple devices, even of different type, can be connected to the
STOP input if suitable arrangements are made:
• Any number of NO devices can be connected to each other in

parallel.
• Any number of NC devices can be connected to each other in

series.

• Two devices with 8.2KΩ constant resistance output can be con-
nected in parallel; if necessary, multiple devices must be connect-
ed “in cascade” with a single 8.2KΩ termination resistance.

• It is possible to combine Normally Open and Normally Closed by
making 2 contacts in parallel with the warning to place an 8.2KΩ
resistance in series with the Normally Closed contact (this also
makes it possible to combine 3 devices: Normally Open, Normal-
ly Closed and 8,2KΩ).

If the STOP input is used to connect devices with safe-
ty functions, only the devices with 8,2KΩ constant resis-
tance output guarantee the fail-safe category 3 according
to EN standard 954-1.

!

PHOTOCELL 
External photocell h=50 cm
activated when gate closes
PHOTOCELL II
External photocell h=100 cm
activated when gate closes
PHOTOCELL 1
Internal photocell h = 50 cm
activated when gate closes
PHOTOCELL 1 II 
Internal photocell h=100 cm
activated when gate closes

PHOTOCELL 2
External photocell 
activated when gate opens 
PHOTOCELL 2 II 
Internal photocell 
activated when gate opens
PHOTOCELL 3
Single photocell for entire 
automation system

In the case of the installation of PHOTO 3 and PHOTO II together,
the position of the photocell elements (TX-RX) must comply with the
provisions contained in the photocell instruction manual

!

7.3.3) Photocells
By means of addressing using special jumpers, the “BlueBUS” sys-
tem enables the user to make the control unit recognise the photo-
cells and assign them with a correct detection function. The
addressing procedure must be performed both on TX and RX (set-
ting the jumpers in the same way) making sure there are no other
pairs of photocells with the same address.
In an automation for sliding gates, RUN enables installation of the
photocells as shown in Figure 24.
Each time a photocell is added or removed the control unit must go
through the self-learning process; see paragraph 7.3.6 “Self-learning
Other Devices”.

7.3.4) FT210B Photo-sensor 
The FT210B photo-sensor combines a force limiting device (type C
in accordance with the standard EN1245) and a presence detector
which detects the presence of obstacles on an optical axis between
the TX transmitter and the RX receiver (type D in accordance with the
standard EN12453). The sensitive edge status signals on the FT210
photo-sensor are transmitted by means of the photocell beam, inte-
grating the two systems in a single device. The transmitting part is
positioned on the mobile leaf and is powered by a battery thereby eli-
minating unsightly connection systems; the consumption of the bat-
tery is reduced by special circuits guaranteeing a duration of up to
15 years (see the estimation details in the product instructions).
By combining a FT210B device with a sensitive edge (TCB65 for
example) the level of security of the “primary edge”, required by the
EN12453 standard for all “types of use” and “types of activation”,
can be attained.

The FT210B is safe against individual faults when combined to a
“resistive” type (8,2Kohm) sensitive edge. It features a special anti-
collision circuit that prevents interference with other detectors, even
if not synchronised, and allows additional photocells to be fitted; for
example, in cases where there is a passage of heavy vehicles and a
second photocell is normally placed at 1 m from the ground. 
See the FT210B instruction manual for further information concer-
ning connection and addressing methods.

24

Table 13: Photocell addressing
Photocell Jumpers Photocell Jumpers
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7.3.5) RUN in “Slave” mode
When correctly programmed and connected, RUN can function in
“Slave” mode; this type of function is used when 2 opposite gates
need to be automated with the synchronised movement of the two
leaves. In this mode RUN works as Master commanding the move-
ment, while the second RUN acts as Slave, following the commands
transmitted by the Master (all RUN are Masters when leaving the fac-
tory).
To configure RUN as a Slave level one “Slave mode” must be acti-
vated (see table 7).

The connection between RUN Master and RUN Slave is made via
BlueBus.

In this case the polarity of the connections between the
two RUN must be observed as illustrated in fig. 26 (the
other devices remain with no polarity).

Follow the operations below to install 2 RUN in the Master and Slave
mode:
• Install the 2 motors as indicated in fig. 25. It is not important which

motor is to function as Slave or Master; when choosing, one must
consider the convenience of the connections and the fact that the
Step-by-Step command of the Slave only allows the Slave leaf to
be opened fully.

• Connect the 2 motors as shown in fig. 26.
• Select the opening direction of the 2 motors as shown in fig. 25

(see also paragraph “4.1 Choosing the direction”).
• Supply power to the 2 motors.
• Program the “Slave mode” on the RUN Slave (see table 7).
• Perform the device self-learning on the RUN Slave (see paragraph

“4.3 Self-learning devices”).
• Perform the device self-learning on the RUN Master (see para-

graph “4.3 Self-learning devices”).
• Perform the self-learning of the leaf length on the RUN Master (see

paragraph “4.4 Leaf length self-learning”).

!
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When connecting 2 RUN in the Master-Slave mode, strictly observe the following:
• All devices must be connected to the RUN Master (as in fig. 26) including the radio receiver.
• All programming performed on RUN Slave is ignored (that on RUN Master overrides the others) except for those mentioned in table 14.

LUCYB

S.C.A. MOFB MOSEOPEN CLOSE

LUCYB

S.C.A. STOP PP
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7.4.1) “Always open” Function
The “Always open” function is a control unit feature which enables the
user to control an opening manoeuvre when the “Step-by-Step” com-
mand lasts longer than 2 seconds. For example, this is useful for con-
necting a timer contact to the “Step-by-Step” terminal in order to keep

the gate open for a certain length of time. This feature is valid with any
kind of “Step-by-Step” input programming, except for “Apartment
block 2”. Refer to the “Step-by-Step Function” parameter in Table 9.

7.4.2) “Move anyway” function
In the event that one of the safety devices is not functioning proper-
ly or is out of use, it is still possible to command and move the gate
in “Dead man” mode.

Please refer to the Paragraph “Control with safety devices out of
order” in the enclosure “Instructions and Warnings for users of the
RUN gearmotor” for further information.

7.4.3) Heating and cooling control system
RUN is equipped with a sophisticated system for the control of the
motor temperature. The internal value of RUN is read by a special
sensor and used for the management of the conditioning system, to
enable heating of the motor when external temperatures fall below a

threshold of around 0°C (if the “heating” function is enabled via the
remote programming unit “OperaView”); or enable accelerated cool-
ing of the motor when temperatures exceed a value of around 40°C.

7.4.4) Maintenance warning
With RUN the user is notified when the automation requires a mainte-
nance inspection. The number of manoeuvres after the warning can
be selected from 8 levels, by means of the “Maintenance warning”
adjustable parameter (see table 9). Adjustment level 1 is “automatic”
and takes into consideration the severity of the manoeuvre, this being
the force and duration of the manoeuvre, while the other adjustments
are established according to the number of manoeuvres.

The maintenance request warning is by means of the Flashing light
or on the Open Gate indicator output when this is programmed as a
“Maintenance Indicator” (see table 9).
The flashing light “Flash” and the maintenance light give the signals
indicated in table 16, based on the number of manoeuvres per-
formed according to the limits programmed.

7.4) Special functions

Table 14: RUN Slave programming independently from RUN Master

Level one functions (ON-OFF functions) Level two functions (adjustable parameters)
Stand-By Obstacle detection sensitivity
Peak Open Gate Indicator output
Slave Mode Motor torque control

Fault list
On Slave it is possible to connect:
• A flashing light (Flash)
• An open gate indicator (S.C.A.)
• A sensitive edge (Stop)

• A command device (Step by Step) that controls the complete
opening of the Slave leaf only.

• The Open and Close inputs are not used on the Slave

7.3.6) Self-learning Other Devices
Normally the self-learning of the devices connected to the BlueBUS and the STOP input takes place during the installation stage. However, if new
devices are added or old ones removed, the self-learning process can be repeated by proceeding as shown in Figure 15.

1. Press and hold keys [▲] and [Set]

2. Release the keys when leds L1 and L2 start flashing very quickly (after approx. 3 s)
L1 L2

3. Wait a few seconds for the control unit to finish self-learning the devices

4. When the self-learning stage is complete, leds L1 and L2 will turn off, the STOP LED must remain on, 
while leds L1…L8 will light up according to the status of the relative ON-OFF functions. L1 L2

After adding or removing any devices, the automation system must be tested again according to the instructions in para-
graph 5.1 “Testing”.

!

Table 15: Self-learning Other Devices Example

SET

SET

Number of manoeuvres Flash signal Maintenance indicator signal

Below 80% of limit
Between 81 and 100% of limit

Over 100% of limit

Normal (0.5s on, 0.5s off)
At start of manoeuvre remains lit for 2s then
proceeds as normal
At start and end of manoeuvre remains lit for
2s then proceeds as normal

Lit for 2s at start of opening
Flashes throughout manoeuvre

Flashes continuously

Table 16: maintenance warning with Flash and maintenance light
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Check of number of manoeuvres performed
The number of manoeuvres performed as a percentage of the set limit can be verified by means of the “Maintenance warning” function.
Follow the indications in table 17 for this check.

1. Press and hold [Set] (approx. 3 s)
3s

2. Release [Set] when led L1 starts flashing
L1

3. Press key [▲] or [▼] to move the flashing LED onto the input LED L7 representing the “Maintenance 
warning” parameter or L7

4. Press and hold [Set] during steps 5, 6 and 7

5. Wait approx. 3 seconds, after which the LED representing the current level of the parameter 
“Maintenance warning” will light up. 3s

6. Press and immediately release the [▲] and [▼] keys.
and

7. The LED that corresponds to the selected level flashes. The number of flashes indicates the percentage
of manoeuvres performed (in multiples of 10%) in relation to the set limit. 
For example: with the maintenance warning set on L6 being 10000, 10% is equal to 1000 manoeuvres;
if the LED flashes 4 times, this means that 40% of the manoeuvres have been reached (between 4000
and 4999 manoeuvres).
The LED will not flash if 10% of the manoeuvres has not yet been reached.

8. Release the key [Set]

Table 17: check of the number of manoeuvres performed Example

SET

SET

SET

SET

.... n=?

Manoeuvre counter reset
After the maintenance of the system has been performed the manoeuvre counter must be reset.
Proceed as described in table 18.

1. Press and hold [Set] (approx. 3 s)
3s

2. Release [Set] when led L1 starts flashing
L1

3. Press key [▲] or [▼] to move the flashing LED onto the input LED L7 representing the 
“Maintenance warning” parameter or L7

4. Press and hold [Set] during steps 5 and 6

5. Wait approx. 3 seconds, after which the LED representing the current level of the parameter 
“Maintenance warning” will light up. 3s

6. Press and hold keys [▲] and [▼], for at least 5 seconds and then release.
The LED that corresponds to the selected level flashes rapidly indicating that the manoeuvre 
counter has been reset. and

7. Release the key [Set].

Table 18: manoeuvre counter reset Example

SET

SET

SET

SET

7.5) Connection of Other Devices
If the user needs to feed external devices such as a proximity read-
er for transponder cards or the illumination light of the key-operated
selector switch, it is possible to tap power as shown in Figure 27.
The power supply voltage is 24Vdc -30% - +50% with a maximum
available current of 100mA.

- +
24Vcc

27
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7.7) Diagnostics and signals
A few devices issue special signals that enable identification of operating status or possible malfunctions.

7.6) Troubleshooting
Table 19 contains instructions to help solving malfunctions or errors
that may occur during the installation stage or in case of failure.

28

Table 19: Troubleshooting
Symptoms Recommended checks

The radio transmitter does not control the gate
and the LED on the transmitter does not light up.
The radio transmitter does not control the gate
but the LED on the transmitter lights up
No manoeuvre starts and the “BlueBUS” LED
does not flash

No manoeuvre starts and the flashing light is off

No manoeuvre starts and the flashing light
flashes a few times
The manoeuvre starts but it is immediately
followed by a reverse run
The manoeuvre is carried out but the flashing
light does not work

The manoeuvre is carried out but the Open
Gate Indicator does not work

Check to see if the transmitter batteries are discharged, if necessary replace them

Check to see if the transmitter has been memorised correctly in the radio receiver

Check that RUN is powered by a 230V mains supply.
Check to see if the fuses are blown; if necessary, locate the reason for the failure and
then replace the fuses with others of the same current rating and characteristics.
Make sure that the command is actually received. If the command reaches the STEP-
BY-STEP input, the corresponding “STEP-BY-STEP” LED must light up; if you are using
the radio transmitter, the “BlueBus” LED must make two quick flashes.
Count the flashes and check the corresponding value in table 21

The selected level of obstacle detection sensitivity could be too high for the type of gate.
Check to see whether there are any obstacles; if necessary select a lower level of sensitivity.
Make sure that there is voltage on the flashing light's FLASH terminal during the manoeu-
vre (being intermittent, the voltage value is not important: approximately 10-30Vdc); if
there is voltage, the problem is due to the lamp; in this case replace the lamp with one
of the same characteristics; if there is no voltage, there may have been an overload on
the FLASH output. Check that the cable has not short-circuited.
Check the type of function programmed for the Gate Open indicator output (L4 on table
9). When the indicator should be lit, check that there is voltage on the Open Gate Indi-
cator terminal (approx. 24 Vdc); if voltage is present the problem is caused by the light,
which will have to be replaced with one with the same characteristics. If there is no volt-
age, there may have been an overload on the open gate indicator output.Check that the
cable has not short-circuited.

F2

F1

1. Press and hold [Set] (approx. 3 s)
3s

2. Release [Set] when led L1 starts flashing
L1

3. Press key [▲] or [▼] to move the flashing LED onto the input LED L8 representing the 
“malfunctions list” parameter or L8

4. Press and hold [Set] during steps 5 and 6

5. Wait for about 3s after which the LEDs corresponding to the manoeuvres in which the defect occurred 
will light. The L1 LED indicates the result of the last manoeuvre and L8 indicates the result of the 8th 
manoeuvre. If the LED is on, this means that a defect occurred during that manoeuvre; if the LED is off,
this means that no defect occurred during that manoeuvre.

6. Press keys [▲] and [▼] to select the required manoeuvre:
The corresponding LED flashes the same number of times as those made by the flashing light after 
a defect (see table 21). and

7. Release the key [Set].

Table 20: malfunctions archive Example

SET

SET

SET

SET

7.6.1) Malfunctions archive
RUN enables the user to view the possible malfunctions that have occurred in the last 8 manoeuvres; for example, the interruption of a
manoeuvre due to a photocell or sensitive edge cutting in. To verify the malfunctions list, proceed as in table 20.

3s
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BLUEBUS LED Cause ACTION

STOP led Cause ACTION

S.S. Led Cause ACTION

OPEN Led Cause ACTION

Off

7.7.2) Signals on the control unit
On the RUN control unit there is a set of LED's each of which can
give special indications both during normal operation and in case of
malfunctions.

Table 22: LED's on the control unit's terminals

Fault
Make sure there is power supply; check to see if the fuses are blown; if necessary, identify
the reason for the failure and then replace the fuses with others of the same characteristics

On Serious fault
There is a serious malfunction; try switching off the control unit for a few seconds; if the con-
dition persists it means there is a malfunction and the electronic board has to be replaced

One flash every second All OK Normal operation of control unit

2 quick flashes Input status variation occurred
This is normal when there is a change in one of the inputs: STEP-BY-STEP, STOP,
OPEN, CLOSE, triggering of photocells or the radio transmitter is used

Series of flashes separated by
a one second pause

Various Same signal as on flashing light. See table 21

Off Activation of STOP input Check the devices connected to the STOP input

On All OK STOP input active

Off All OK S.S. input not active
On

Off 

Activation of S.S. input

All OK

Normal if the device connected to the S.S. input is effectively active

OPEN input not active
On Activation of OPEN input Normal if the device connected to the OPEN input is effectively active
CLOSE Led Cause ACTION
Off All OK Close input not active
On Activation of CLOSE input Normal if the device connected to the CLOSE input is effectively active

29

6 flashes
1 second pause
6 flashes

At the start of the manoeuvre, the devices connected to BLUEBUS do not cor-
respond to those recognized during the self-learning phase. One or more
devices may be faulty; check and, if necessary, replace them; in case of modifi-
cations repeat the self-learning process (7.3.4 Self-learning Other Devices).

7.7.1) Flashing light signalling
During the manoeuvre the flashing light FLASH flashes once every second. When something is wrong the flashes are more frequent; the light
flashes twice with a pause of a second between flashes.

Table 21: FLASH flashing light signalling
Quick flashes Cause ACTION

1 flash
1 second pause
1 flash

Error on BlueBUS

2 flashes
1 second pause
2 flashes

Activation of a photocell
At the start of the manoeuvre, one or more photocells do not enable it; check to
see if there are any obstacles.
This is normal when there is an obstacle impeding the movement.

3 flashes
1 second pause
3 flashes

Activation of “obstacle
detection”

During the movement, the gate experienced excessive friction; identify the
cause.

4 flashes
1 second pause
4 flashes

Activation of STOP input
At the start of the manoeuvre or during the movement, the STOP input was acti-
vated; identify the cause

5 flashes
1 second pause
5 flashes

Error in parameters in
electronic control unit

Wait at least 30 seconds, then try giving a command. if the condition persists it
means there is a malfunction and the electronic board has to be replaced

Maximum limit of manoeu-
vres per hour exceeded

Wait for a few minutes until the manoeuvre limiting device falls to below the max-
imum limit

7 flashes
1 second pause
7 flashes

8 flashes
1 second pause
8 flashes

Error in internal electrical
circuits

A command is already pre-
sent that disables execution
of other commands

Disconnect all the power circuits for a few seconds and then try to give the com-
mand again. if the condition persists it means there is a serious malfunction and
the electronic board has to be replaced

Check the type of command that is always present; for example, it could be a
command from a timer on the “open” input.
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7.8) Accessories 
The following optional accessories are available for RUN:
• SMXI or SMXIS: Radio receiver at 433.92MHz with digital Rolling

Code encoding.
• ONEXI: Radio receiver at 433.92MHz with digital Rolling Code

encoding; equipped with Modo III to send 15 types of command
to control unit

• OperaView; Remote programming unit.
Consult the Nice S.p.a. product catalogue for the complete and
updated list of accessories.

Led 1 Description 

• Function programming in progress.
• If flashing with L4 indicates need for device self-learning phase (see paragraph “4.3 Device self-learning”)

Led L6 Description 

Led L5 Description 

Led L3 Description 

Led L2 Description 

Led L4 Description

During normal operation indicates “Thrust” not active.Off

Off

Table 23: leds on control unit keys

During normal operation indicates “Automatic closing” not active
During normal operation indicates “Automatic closing” active

• Function programming in progress
• If Flashing with L2 indicates need for device self-learning phase (see paragraph “4.3 Device self-learning”).

On

Flashing

Off During normal operation indicates “Reclose after Photo” not active
During normal operation indicates “Reclose after Photo” active

• Function programming in progress.
• If flashing with L1, indicates need for device self-learning phase (see paragraph “4.3 Device self-learning”)

On

Flashing

Off During normal operation indicates “Always close” not active.
During normal operation indicates “Always close” active.

During normal operation the device indicates “Stand-by” not active.
During normal operation the device indicates “Stand-by” active.

• Function programming in progress.
• If flashing with L3 indicates need for leaf length self-learning phase (refer to Paragraph “4.4 Leaf length

Self-learning”).

On

Flashing

Off
On

Flashing

During normal operation indicates “Thrust” active.
Function programming in progress.

On
Lampeggia

During normal operation indicates “Pre-flash” not active.
During normal operation indicates “Pre-flash” active.
Function programming in progress

Off
On
Flashing

Led L7 Description 
During normal operation indicates that the CLOSE input activates a close manoeuvre 
During normal operation indicates that the CLOSE input activates a partial opening manoeuvre.
Function programming in progress

Off
On
Flashing

Led L8 Description 
During normal operation indicates that RUN is configured as Master
During normal operation indicates that RUN is configured as Slave
Function programming in progress

Off
On
Flashing

7.8.1) Remote programming unit
More specifically, connector BusT4 (see figure 30) enables connec-
tion of the remote programming unit Oview which enables complete
and rapid management of installation, maintenance and trou-
bleshooting of any malfunctions.
To access the connector, remote the membrane as shown in figure
31. The remote programming unit can be placed at a distance from
the control unit, with up to 100m of cable; it can be connected simul-
taneously to up to 16 and can remain connected during normal
operation of RUN; in this case a specific “user” menu enables deliv-
ery of commands to the control unit.
If a OXI (o OXIT) type radio receiver is inserted in the control unit, the
remote programming unit enables access to the parameters of the
memorised transmitters.
These functions require a 4-core connection cable (BusT4).
The RUN control unit firmware can also be updated. Further infor-
mation is available in the Oview programmer instruction manual.

IMPORTANT – For further details on all functions of the NiceOpera
system and interdependency of the various devices in the system,
refer to the general manual “NiceOpera System Book”, also available
on the Internet site www.niceforyou.com.

30 31
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Use in particularly acidic, saline or potentially
explosive atmospheres 

400 x 255 h 390; 24.5Kg

With the aim of improving products, Nice S.p.a reserves the right to modify technical characteristics at any time without notice, while main-
taining the same functionalities and intended use.
All technical characteristics stated refer to an ambient temperature of 20°C (±5°C).

8) Technical characteristics 

Type

Model type
RUN Technical characteristics

Electromechanical gearmotor for automatic movement of sliding gates for industrial use
complete with electronic control unit.

RUN 1800 - RUN 1800P - RUN 1800/V1 RUN 2500 - RUN 2500P 

Pinion Number of teeth 18; Module 4 *
Maximum torque on start-up 
[corresponds to ability of generating the
force required to move the leaf]

40Nm
(1110N)

50Nm
(1390N)

Nominal torque
[corresponds to the ability of generating the
force to maintain the leaf in movement]

20Nm
(560N)

30Nm
(830N)

Speed (no-load) 10m/min (12m/min version /V1)
Speed (at nominal torque) 8,5m/min (8.9m/min version /V1)

Maximum frequency of operating cycles (at
nominal torque)

11 cycles/hour (264 cycles/day),
for a gate of 15m (equal to a cycle of 63%),

(the control unit limits cycles to the maxi-
mum number specified in tables 2 and 3)**

15 cycles/hour (365 cycles/day),
for a gate of 15m (equal to a cycle of 63%),

(the control unit limits cycles to the maxi-
mum number specified in tables 2 and 3)**

Maximum time of continuous operation (at
nominal torque)

40 minutes (the control unit limits
continuous operation to the maximum
limits as specified in tables 2 and 3)***

60 minutes (the control unit limits
continuous operation to the maximum
limits as specified in tables 2 and 3)***

Operating limits In general RUN is designed for the automation of gates with the weights and lengths as spe-
cified in tables 2, 3 and 4

Durability
Estimated between 150.000 cycles and 450.000 cycles according to conditions specified in
table 4

Maximum power absorption on start-up
[corresponding to Amps]

700 W [3 A] [5 A version /V1] 870 W [3.8 A]

Power at nominal torque
[corresponding to Amps]

400 W [1.8 A] [3 A version /V1] 600 W [2.7 A]

Insulation class 1 (safety earthing required)
Flashing light output For 2 Flashing lights LUCYB (lamp 12V, 21W)

BLUEBUS output One output with maximum load of 15 BlueBus units

Gate open indicator output
For 1 24V lamp of maximum 4W (output voltage may vary between -30 and +50% and
can also control small relays)

STOP input
For normally closed contacts , normally open contacts or with constant 8,2KΩ. resistance; in self-
learning (a variation with respect to memorised value generates the STOP command)

Step-by-step input For normally open contacts (contact closure generates S.S. command)
OPEN input
CLOSE input

For normally open contacts (contact closure generates OPEN command)
For normally open contacts (contact closure generates CLOSE command)

Radio connector SM connector for receivers SMXI; SMXIS or ONEXI
Radio ANTENNA input Input ANTENNA Radio 52Ω for cable type RG58 or similar

Power supply RUN 1800 - 2500 230Vac (+10% -15%) 50 Hz
Power supply RUN 1800/V1-2500/V1 120Vac (+10% -15%) 60 Hz

Programmable functions 8 ON-OFF type functions and 8 settable functions (see tables 7 and 9)

Operating temperature -20°C ÷ 50°C

No

Protection rating IP 44
Dimensions and weight

* Optional 12-tooth 6 module pinion available
** At 50°C and with a gate of 15 metres, the maximum operating frequency is 7 cycles/hour (equal to a cycle of 40%).
*** At 50°C the maximum continuous operation time is 10 minutes.

Functions in self-learning mode
Self-learning of devices connected to BlueBus output.
Self-learning of "STOP" device type (contact NO, NC or 8,2KΩ resistance) Self-learning of
gate length and calculation of deceleration and partial opening points.
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Congratulations for having chosen a Nice product
for your automation system! Nice S.p.A. produces
components for the automation of gates, doors, rolling
gates, roller shutters and awnings: gearmotors, control
units, radio controls, flashing lights, photocells and
miscellaneous accessories. Nice uses only the finest
materials and first-class workmanship. It focuses on
the development of innovative solutions designed to
simplify the use of its equipment, dedicating meticu-
lous care to the study of its technical, aesthetic and
ergonomic characteristics: From the wide range of
Nice products, your installation technician will certain-
ly have selected the one best suited to your specific
requirements. However, Nice is not the producer of
your automation system, which is rather the result of a
combination of operations carried out by your installa-
tion technician, namely analysis, evaluation, selection
of materials and system implementation. Each
automation system is unique. Your installation techni-
cian is the only person who possesses the experience
and professionalism needed to set up a system capa-
ble of satisfying your requirements, a system that is
safe, reliable, long lasting and built in accordance with
the regulations in force. An automation system is not
only very convenient; it also improves the level of secu-
rity in your home. Moreover, it will last for years with
very little maintenance. Even though the automation
system you posses meets the safety requirements of
the legislation in force, this does not exclude the exis-
tence of a “residual risk”, i.e. the possibility that dan-
gers may arise, usually as a result of improper or
unreasonable use. We have prepared the following list
of do's and don'ts to help you avoid any mishaps:

•Before using your automation system for the
first time, ask the installer to explain the origin of
residual risks; take a few minutes and read the users
instructions manual given you by the
installer. Retain the manual for future use and deliv-
er it to any subsequent owner of the automation sys-
tem.

•Your automation system is a machine that will
faithfully execute your commands; unreason-
able or improper use may generate dangers: do not
operate the system if there are people, animals or
objects within its range of operation.

•Children: automation systems are designed to guar-
antee high levels of safety and security. They are
equipped with detection devices that prevent move-
ment if people or objects are in the way, guaranteeing
safe and reliable activation. However, children should
not be allowed to play in the vicinity of automated
systems; to prevent any accidental activations, keep
all remote controls away from children: they are not
toys!

•Malfunctions: If you notice that your automation is
not functioning properly, disconnect the power supply

to the system and operate the manual release device.
Do not attempt to make any repairs; call the installa-
tion technician and in the meantime, operate the sys-
tem like a non-automatic door after releasing the
gearmotor as described below.

•Maintenance: Like any machine, your automation
needs regular periodic maintenance to ensure its long
life and total safety. Arrange a periodic maintenance
schedule with your installation technician. Nice rec-
ommends that maintenance checks be carried out
every six months for normal domestic use, but this
interval may very depending on the intensity of use.
Only qualified personnel are authorised to carry out
checks, maintenance operations and repairs.

•Do not modify the system or its programming and
adjustment parameters in any way, even if you feel
capable of doing it: your installation technician is
responsible for the system.

•The final test, the periodic maintenance operations
and any repairs must be documented by the person
who has performed them; these documents must
remain under the custody of the owner of the system.

The only recommended maintenance operations
that the user can perform periodically concern the
cleaning of the photocell glasses and the removal of
leaves and debris that may impede the
automation. To prevent anyone from activating the
gate release the automation system (as described
below). Use a slightly damp cloth to clean.

•Disposal: At the end of its useful life, the automation
must be dismantled by qualified personnel, and the
materials must be recycled or disposed of in compli-
ance with the legislation locally in force.

•In the event of malfunctions or power fail-
ures. While you are waiting for the technician to
come (or for the power to be restored if your system
is not equipped with buffer batteries), you can oper-
ate the system like any non-automatic gate. In order
to do this you need to manually release the gearmo-
tor (this operation is the only one that the user of the
automation is authorized to perform): This operation
has been carefully designed by Nice to make it
extremely easy, without any need for tools or physical
exertion.

Instructions and Warnings for users of RUN gearmotor
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Manual movement and release: before carrying out this operation please note that release can only occur when
the leaf is stopped.

To lock: carry out the same procedures backwards.

Control with safety devices out of order: If the
safety devices are malfunctioning, it is still possible to
control the gate.

• Operate the gate control device (remote control or
key-operated selector switch, etc.). If the safety
devices enable the operation, the gate will open and
close normally, otherwise the flashing light flashes a
few times but the manoeuvre does not start (the
number of flashes depends on the reason why the
manoeuvre is not enabled).

• In this case, actuate the control again within 3
seconds and keep it actuated.

• After approximately 2s the gate will start moving in
the “man present” mode, i.e. so long as the control
is maintained the gate will keep moving; as soon as
the control is released the gate will stop. 

If the safety devices are out of order the
automation must be repaired as soon as possi-
ble.

Replacing the Remote Control Battery: if your
radio control, after a period of time, seems not to work
as well, or not to work at all, it may simply be that the
battery is exhausted (depending on the type of use, it
may last from several months up to one year and
more). In this case you will see that the light confirming
the transmission is weak, or does not come on, or
comes on only briefly. Before calling the installation
technician try exchanging the battery with one from
another operating transmitter:

if the problem is caused by a low battery, just replace
it with another of the same type. The batteries contain
polluting substances: do not dispose of them together
with other waste but use the methods established by
local regulations.

Are you satisfied? If you wish to install another
automation system in your home, call your old installa-
tion technician and use Nice products. You will get the
services of a specialist and the most advanced pro-
ducts available on the market, superior performances
and maximum system compatibility. Thank you for rea-
ding these instructions. We feel confident that you will
be well satisfied with your new system: for any present
or future requirements, please contact your reliable
installation technician.

!

1 Slide the lock cover disc. 2 Insert and turn the key clockwise.

3 Pull the release handle. 4 Move the leaf manually.
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Nice Romania
Cluj Napoca
Tel/Fax +40.264.45.31.27
info@ro.niceforyou.com

Nice Deutschland
Gelnhausen-Hailer
Tel. +49.60.51.91.52-0
Fax +49.60.51.91.52-119
info@de.niceforyou.com

Nice China
Shanghai
Tel. +86.21.575.701.46

+86.21.575.701.45
Fax +86.21.575.701.44
info@cn.niceforyou.com

Nice USA Inc.
Jacksonville, FI.
Tel. +001.904.786.7133
Fax +001.904.786.7640
info@us.niceforyou.com

www.niceforyou.com

Headquarter

Nice SpA
Oderzo TV Italia
Tel. +39.0422.85.38.38 
Fax +39.0422.85.35.85
info@niceforyou.com

Nice in Italy

Nice Padova
Sarmeola di Rubano PD Italia
Tel. +39.049.89.78.93.2 
Fax +39.049.89.73.85.2
infopd@niceforyou.com

Nice Roma
Roma Italia
Tel. +39.06.72.67.17.61
Fax +39.06.72.67.55.20
inforoma@niceforyou.com

Nice worldwide

Nice France
Buchelay
Tel. +33.(0)1.30.33.95.95
Fax +33.(0)1.30.33.95.96
info@fr.niceforyou.com

Nice Rhône-Alpes
Decines Charpieu France
Tel. +33.(0)4.78.26.56.53
Fax +33.(0)4.78.26.57.53
infolyon@fr.niceforyou.com

Nice France Sud
Aubagne France
Tel. +33.(0)4.42.62.42.52
Fax +33.(0)4.42.62.42.50
infomarseille@fr.niceforyou.com

Nice Belgium
Leuven (Heverlee)
Tel. +32.(0)16.38.69.00
Fax +32.(0)16.38.69.01
info@be.niceforyou.com

Nice España Madrid
Tel. +34.9.16.16.33.00
Fax +34.9.16.16.30.10
info@es.niceforyou.com

Nice España Barcelona
Tel. +34.9.35.88.34.32
Fax +34.9.35.88.42.49
info@es.niceforyou.com

Nice Polska
Pruszków
Tel. +48.22.728.33.22
Fax +48.22.728.25.10
info@pl.niceforyou.com

Nice UK
Chesterfield
Tel. +44.87.07.55.30.10
Fax +44.87.07.55.30.11
info@uk.niceforyou.com

Nice Turkey
Istanbul
info@tr.niceforyou.com
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DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITÀ / CE DECLARATION OF CONFORMITY

Nota - Il contenuto di questa dichiarazione corrisponde a quanto dichiarato nell’ultima revisione disponibile, prima della stampa di questo manuale, del documento ufficiale deposi-
tato presso la sede di Nice Spa. Il presente testo è stato riadattato per motivi editoriali. /  Note - The contents of this declaration correspond to those of the last revision available
of the official document, deposited at the registered offices of Nice S.p.a., before printing of this manual. The text herein has been re-edited for editorial purposes.

Numero / Number: 210/ROBUS Revisione / Revision: 2

Il sottoscritto Luigi Paro in qualità di Amministratore Delegato, dichiara sotto la propria responsabilità che il prodotto: / The undersigned Luigi Paro, managing director, declares
under his sole responsibility that the following product:
Nome produttore / Manufacturer’s name: NICE s.p.a.
Indirizzo / Address: Via Pezza Alta 13, 31046 Z.I. Rustignè, Oderzo (TV) Italia / Italy
Tipo / Type: Motoriduttore elettromeccanico con centrale incorporata / Ac electromechanical gearmotor with built-in control unit
Modello / Models: RB600, RB600P, RB1000, RB1000P, RB400KIT, RUN1500
Accessori / Accessories: Ricevente radio SMXI, SMXIS; batteria di emergenza PS124 / Radio receiver SMXI, SMXIS; buffer battery PS124

Risulta conforme a quanto previsto dalla direttiva comunitaria: / Satisfies the essential requirements of the following Directives:

• 98/37/CE (89/392/CEE modificata) / 98/37/EC (89/392/EEC amended).
Come previsto dalla direttiva 98/37/CE si avverte che non è consentita la messa in servizio del prodotto sopra indicato finché la macchina, in cui il prodotto è incorporato, non sia
stata identificata e dichiarata conforme alla direttiva 98/37/CE  /  As specified in the directive 98/37/CEE use of the product specified above is not admitted until the machine on
which it is mounted has been identified and declared as conforming to the directive 98/37/CEE.
Inoltre il prodotto risulta conforme a quanto previsto dalle seguenti direttive comunitarie, così come modificate dalla Direttiva 93/68/CEE del consiglio del 22 Luglio 1993: / Further-
more, the product complies with the specifications of the following EC directives:
• 2006/95/CEE(ex direttiva 73/23/CE) .  /  2006/95/EEC (ex directive 73/23/EC).
Secondo le seguenti norme armonizzate: / According to the following harmonised standards: EN 60335-1:1994+A11:1995+A1:1996+A13:1998
+A14:1998+A15:2000+A2:2000+A16:2001
• 2004/108/CEE(ex direttiva 89/336/CEE) /  2004/108/EEC (ex directive 89/336/EEC).
Secondo la seguente norma armonizzata: / According to the following harmonised standards:
EN 61000-6-2:2001; EN 61000-6-3:2007
Inoltre risulta conforme, limitatamente per le parti applicabili, alle seguenti norme: / Furthermore, complies with the specifications, limitedly for the applicable the following standards:
EN 60335-1:2002+A1:2004+A11:2004+A12:2006+ A2:2006, EN 60335-2-103:2003, EN 13241-1:2003; EN 12453:2002; EN 12445:2002; EN 12978:2003

Oderzo, 8 Maggio 2009 / Oderzo, 8 May 2009 Luigi Paro
(Amministratore Delegato  /  Managing Director)

Il presente Addendum, riporta i dati specifici dei prodotti RB400 e RUN1500; le tabelle 2 e 3 contengono anche i dati riportati nel
manuale di riferimento del prodotto Robus 600-1000.

LIMITI D’IMPIEGO: generalmente RB400 è in grado di automatizzare cancelli con peso fino a 400 Kg oppure lunghezza fino a 7 m,
mentre RUN1500 è in grado di automatizzare cancelli con peso fino a 1500 Kg oppure lunghezza fino a 14 m; vedere tabella 1 e 2.
La lunghezza dell’anta permette di determinare il numero massimo di cicli per ora e di cicli consecutivi mentre il peso permette di
determinare la percentuale di riduzione dei cicli e la velocità massima consentita.

Tabella 2: limiti in relazione alla lunghezza dell’anta

ITALIANO

Lunghezza anta (m) cicli/ora massimi cicli consecutivi massimi
RB400 RB600 RB1000 RUN1500 RB400 RB600 RB1000 RUN1500

Fino a 4 35 40 50 60 14 20 25 30
4 - 6 23 25 33 40 11 13 16 20
6 - 7 20 23 28 34 10 11 14 17
7 - 8 - 20 25 30 - 10 12 15
8 - 10 - - 20 24 - - 10 12
10 - 12 - - 16 20 - - - 10
12 - 14 - - - 17 - - - 8

CARATTERISTICHE TECNICHE SPECIFICHE

RB400 RB600-RB600P RB1000-RB1000P RUN1500

Pignone Z: 15; Pignone Z: 15; Modulo: 4; Pignone Z: 18, 
Modulo: 4; Passo: 12,6 mm; Modulo: 4;

Passo: 12,6 mm; Diametro primitivo: 60 mm Passo: 12.6 mm;
Diametro Diametro

primitivo: 60 mm primitivo: 72 mm

12 Nm 18 Nm 27 Nm 35 Nm
[400 N] [600 N] [900 N] [1000 N]

6 Nm 9 Nm 15 Nm 20 Nm
[200 N] [300 N] [500 N] [560 N]

0,18 m/s 0,15 m/s 0,14 m/s 0,18 m/s

0,34 m/s 0,31 m/s 0,28 m/s 0,25 m/s

35 40 50 60

La centrale limita i cicli al massimo previsto nelle tabelle 2 e 3

10 minuti

Generalmente Robus e Run sono in grado di automatizzare cancelli con peso
e lunghezza secondo i limiti riportati nelle tabelle 2, 3 e 4

330 W 515 W [2,5 A] 450 W [2,3 A] 400 W
[4,8 A versione/V1] [4,4 A versione/V1]

330 x 195 h 277 330 x 120 h 303 330 x 210 h 303 400 x 255 h 390
8 Kg 11 Kg 13 Kg 19 Kg

Tabella 3: limiti in relazione al peso dell’anta

Peso dell’anta (kg) percentuale cicli velocità massima consentita
RB400 RB600 RB1000 RUN1500 RB400 RB600 RB1000 RUN1500

Fino a 200 100% 100% 100% 100% V6 V6 V6 V6
200 - 400 50% 80% 90% 100% V5 V5 V5 V6
400 - 500 - 60% 60% 95% - V4 V4 V6
500 - 600 - 50% 100% 90% - V3 V4 V5
600 - 700 - - 50% 85% - - V3 V5
700 - 800 - - 47% 80% - - V3 V5
800 - 900 - - 45% 75% - - V3 V5
900 - 1000 - - 40% 70% - - V3 V4
1000 - 1200 - - - 60% - - - V4
1200 - 1350 - - - 65% - - - V3
1350 - 1500 - - - 60% - - - V3

MODELLO:

Pignone

Coppia massima allo spunto
[corrispondente alla capacità di sviluppare una
forza per mettere in movimento l’anta]

Coppia nominale
[corrispondente alla capacità di sviluppare una
forza per mettere in movimento l’anta]

Velocità alla coppia nominale

Velocità a vuoto
(la centrale consente di programmare 6
velocità pari a circa: 100, 85, 70, 55, 45, 30%) 

Frequenza massima cicli/ora di funziona-
mento
[su un cancello standar da 4 m]

Tempo massimo di funzionamento continuo

Limiti d’impiego

Potenza massima assorbita allo spunto
[corrispondenti ad Ampere]

Dimensioni (mm) e peso

Cet addenda contient des données spécifiques aux produits RB400 et RUN1500 ; les tableaux 2 et 3 contiennent aussi les données
figurant dans le guide de référence du produit Robus 600-1000.

LIMITES D’APPLICATION : généralement RB400 est en mesure d’automatiser des portails pesant jusqu’à 400 kg ou mesurant
jusqu’à 7 m de long, tandis que RUN1500 est en mesure d’automatiser des portails pesant jusqu’à 1500 kg ou mesurant jusqu’à 14
m de long ; voir tableau 1 et 2. La longueur du vantail permet de déterminer le nombre maximum de cycles par heure et de cycles
consécutifs tandis que le poids permet de déterminer le pourcentage de réduction des cycles et la vitesse maximum autorisée.

Tableau 2 : limites suivant la longueur du vantail

FRANÇAIS

Longueur vantail (m) cycles/heure maximums cycles consécutifs maximums
RB400 RB600 RB1000 RUN1500 RB400 RB600 RB1000 RUN1500

Jusqu’à 4 35 40 50 60 14 20 25 30
4 - 6 23 25 33 40 11 13 16 20
6 - 7 20 23 28 34 10 11 14 17
7 - 8 - 20 25 30 - 10 12 15
8 - 10 - - 20 24 - - 10 12
10 - 12 - - 16 20 - - - 10
12 - 14 - - - 17 - - - 8

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES SPÉCIFIQUES

RB400 RB600-RB600P RB1000-RB1000P RUN1500

Pignon Z: 15; Pignon Z: 15; Module: 4; Pignon Z: 18, 
Module: 4; Pas: 12,6 mm; Module: 4;

Pas: 12,6 mm; Diamètre primitif: 60 mm Pas: 12.6 mm; 
Diamètre Diamètre

primitif: 60 mm primitif: 72 mm

12 Nm 18 Nm 27 Nm 35 Nm
[400 N] [600 N] [900 N] [1000 N]

6 Nm 9 Nm 15 Nm 20 Nm
[200 N] [300 N] [500 N] [560 N]

0,18 m/s 0,15 m/s 0,14 m/s 0,18 m/s

0,34 m/s 0,31 m/s 0,28 m/s 0,25 m/s

35 40 50 60

La logique de commande limite les cycles au maximum prévu dans les tableaux 2 et 3

10 minutes

Généralement Robus et Run sontt en mesure d’automatiser des portails d’un 
poids ou d’une longueur respectant les limites prévues dans les tableaux 2, 3 et 4

330 W 515 W [2,5 A] 450 W [2,3 A] 400 W
[4,8 A version/V1] [4,4 A version/V1]

330 x 195 h 277 330 x 120 h 303 330 x 210 h 303 400 x 255 h 390
8 Kg 11 Kg 13 Kg 19 Kg

Tableau 3 : limites suivant le poids du vantail

Poids du vantail (kg) pourcentage cycles vitesse maximum admissible
RB400 RB600 RB1000 RUN1500 RB400 RB600 RB1000 RUN1500

Jusqu’à 200 100% 100% 100% 100% V6 V6 V6 V6
200 - 400 50% 80% 90% 100% V5 V5 V5 V6
400 - 500 - 60% 60% 95% - V4 V4 V6
500 - 600 - 50% 100% 90% - V3 V4 V5
600 - 700 - - 50% 85% - - V3 V5
700 - 800 - - 47% 80% - - V3 V5
800 - 900 - - 45% 75% - - V3 V5
900 - 1000 - - 40% 70% - - V3 V4
1000 - 1200 - - - 60% - - - V4
1200 - 1350 - - - 65% - - - V3
1350 - 1500 - - - 60% - - - V3

MODÈLE :

Pignon

Couple maximum au démarrage
[correspondant à la capacité de développer
une force pour mettre en mouvement le vantail]

Couple nominal 
[correspondant à la capacité de développer
une force pour mettre en mouvement le vantail]

Vitesse au couple nominal

Vitesse à vide (a logique de commande per-
met de programmer 6 vitesses, égales à envi-
ron : 100, 85, 70, 55, 45, 30%) 

Fréquence maximum cycles/heure de 
fonctionnement
[sur un portail standard de 4 m]

Temps maximum de fonctionnement continu

Limites d’utilisation

Puissance maximum absorbée au démar-
rage [correspondant à ampères]

Dimensions et poids

This Addendum provides the specific data of products RB400 and RUN1500; tables 2 and 3 also contain data specified in the reference
manual of the product Robus 600-1000.

APPLICATION LIMITS: in general, RB400 is designed for the automation of gates with weights up to 400 Kg and lengths up to 7 m,
while RUN1500 is designed for the automation of gates with weights up to 1500 Kg and lengths up to 14 m; see table 1 and 2.
The length of the leaf enables the calculation of the maximum number of cycles per hour and the maximum number of consecutive cycles,
while the weight enables calculation of the percentage of reduction in the number of cycles at the maximum admissible speed.

Table 2: limits in relation to the leaf length

ENGLISH

Leaf length (m) maximum cycles/hour maximum consecutive cycles
RB400 RB600 RB1000 RUN1500 RB400 RB600 RB1000 RUN1500

Up to 4 35 40 50 60 14 20 25 30
4 - 6 23 25 33 40 11 13 16 20
6 - 7 20 23 28 34 10 11 14 17
7 - 8 - 20 25 30 - 10 12 15
8 - 10 - - 20 24 - - 10 12
10 - 12 - - 16 20 - - - 10
12 - 14 - - - 17 - - - 8

TECHNICAL SPECIFICATIONS

RB400 RB600-RB600P RB1000-RB1000P RUN1500

Pinion Z: 15; Pinion Z: 15; Module: 4; Pinion Z: 18, 
Module: 4; Pitch: 12,6 mm; Module: 4;

Pitch: 12,6 mm; Primitive diameter: 60 mm Pitch: 12.6 mm; 
Primitive Primitive

diameter: 60 mm diameter: 72 mm

12 Nm 18 Nm 27 Nm 35 Nm
[400 N] [600 N] [900 N] [1000 N]

6 Nm 9 Nm 15 Nm 20 Nm
[200 N] [300 N] [500 N] [560 N]

0,18 m/s 0,15 m/s 0,14 m/s 0,18 m/s

0,34 m/s 0,31 m/s 0,28 m/s 0,25 m/s

35 40 50 60

The control unit limits the number of cycles tothe maximum value as stated in tables 2 and 3

10 minutes

In general Robus and Run are designed for the automation of gates with
weights and lengths within the limits specified in tables 2, 3 and 4

330 W 515 W [2,5 A] 450 W [2,3 A] 400 W
[4,8 A version/V1] [4,4 A version/V1]

330 x 195 h 277 330 x 120 h 303 330 x 210 h 303 400 x 255 h 390
8 Kg 11 Kg 13 Kg 19 Kg

Table 3: limits in relation to the leaf weight

Leaf weight (kg) percentage of cycles maximum admissible speed
RB400 RB600 RB1000 RUN1500 RB400 RB600 RB1000 RUN1500

Up to 200 100% 100% 100% 100% V6 V6 V6 V6
200 - 400 50% 80% 90% 100% V5 V5 V5 V6
400 - 500 - 60% 60% 95% - V4 V4 V6
500 - 600 - 50% 100% 90% - V3 V4 V5
600 - 700 - - 50% 85% - - V3 V5
700 - 800 - - 47% 80% - - V3 V5
800 - 900 - - 45% 75% - - V3 V5
900 - 1000 - - 40% 70% - - V3 V4
1000 - 1200 - - - 60% - - - V4
1200 - 1350 - - - 65% - - - V3
1350 - 1500 - - - 60% - - - V3

MODEL:

Pinion

Maximum start-up torque
[corresponding to the capacity to generate a
set force to move the gate leaf]

Nominal torque 
[corresponding to the capacity to generate a
set force to move the gate leaf]

Speed at nominal torque

Speed under no load
(the control unit enables programming of six
speeds at approx.: 100, 85, 70, 55, 45, 30%) 

Maximum frequency of cycles per hour of
operation
[on a standard gate of 4 m]

Maximum continuous operation time

Application limits

Maximum power absorption on start-up
[corresponding to Amps]

Dimensions (mm) and weight

RUN1500RB400 RUN1500

a 330 mm 400 mm
b 277 mm 390 mm
c 195 mm 255 mm
d 85 mm 108 mm

a c

b

d

400 0÷50

0÷10

24
0

4000÷50

0÷10

24
0

m
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. 4
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Niniejszy załącznik zawiera specyficzne dane dotyczące urządzeń RB400 i RUN1500; w tabelach 2 i 3 znajdują się dane pochodzą-
ce z instrukcji obsługi urządzenia Robus 600-1000.

OGRANICZENIA ZASTOSOWANIA: zwykle RB400 jest w stanie zautomatyzować bramy o wadze do 400 kg lub długości do 7 m,
natomiast RUN1500 jest w stanie zautomatyzować bramy o wadze do 1500 kg lub długości do 14 m; patrz tabele 1 i 2.
Długość skrzydła umożliwia określenie maksymalnej ilości cykli na godzinę oraz ilości kolejnych cykli, natomiast ciężar umożliwia okre-
ślenie procentowej redukcji cykli i maksymalnej prędkości dozwolonej.

Tabela 2: ograniczenia w zależności od długości skrzydła

POLSKI

Długość skrzydła (m) maksymalna ilość cykli/godzinę maksymalna ilość kolejnych cykli
RB400 RB600 RB1000 RUN1500 RB400 RB600 RB1000 RUN1500

Do 4 35 40 50 60 14 20 25 30
4 - 6 23 25 33 40 11 13 16 20
6 - 7 20 23 28 34 10 11 14 17
7 - 8 - 20 25 30 - 10 12 15
8 - 10 - - 20 24 - - 10 12
10 - 12 - - 16 20 - - - 10
12 - 14 - - - 17 - - - 8

SPECYFICZNE DANE TECHNICZNE

RB400 RB600-RB600P RB1000-RB1000P RUN1500
Koło zębate Z: 15; Koło zębate Z: 15; Moduł: 4; Koło zębate Z: 18, 

Moduł: 4; Krok: 12,6 mm; Moduł: 4;
Krok: 12,6 mm; Średnica koła podziałowego: 60 mm Krok: 12.6 mm; 
Średnica koła Średnica koła

podziałowego: 60mm podziałowego: 72mm

12 Nm 18 Nm 27 Nm 35 Nm
[400 N] [600 N] [900 N] [1000 N]

6 Nm 9 Nm 15 Nm 20 Nm
[200 N] [300 N] [500 N] [560 N]

0,18 m/s 0,15 m/s 0,14 m/s 0,18 m/s

0,34 m/s 0,31 m/s 0,28 m/s 0,25 m/s

35 40 50 60

Centrala ogranicza cykle do maksymalnej ilości przewidzianej w tabelach 2 i 3

10 Minuty

Zwykle Robus i Run są w stanie zautomatyzować bramy o ciężarze i długości 
zgodnej z ograniczeniami podanymi w tabelach 2, 3 i 4

330 W 515 W [2,5 A] 450 W [2,3 A] 400 W
[4,8 A Wersja/V1] [4,4 A Wersja/V1]

330 x 195 h 277 330 x 120 h 303 330 x 210 h 303 400 x 255 h 390
8 Kg 11 Kg 13 Kg 19 Kg

Tabela 3: ograniczenia w zależności od ciężaru skrzydła

Ciężar skrzydła (kg) procentowa ilość cykli maksymalna dozwolona prędkość
RB400 RB600 RB1000 RUN1500 RB400 RB600 RB1000 RUN1500

Do 200 100% 100% 100% 100% V6 V6 V6 V6
200 - 400 50% 80% 90% 100% V5 V5 V5 V6
400 - 500 - 60% 60% 95% - V4 V4 V6
500 - 600 - 50% 100% 90% - V3 V4 V5
600 - 700 - - 50% 85% - - V3 V5
700 - 800 - - 47% 80% - - V3 V5
800 - 900 - - 45% 75% - - V3 V5
900 - 1000 - - 40% 70% - - V3 V4
1000 - 1200 - - - 60% - - - V4
1200 - 1350 - - - 65% - - - V3
1350 - 1500 - - - 60% - - - V3

MODEL:
Koło zębate

Maksymalny moment startowy
[odpowiadający zdolności rozwijania siły nie-
zbędnej do przesunięcia skrzydła]

Znamionowy moment obrotowy [odpowia-
dający zdolności rozwijania siły niezbędnej do
przesunięcia skrzydła]

Prędkość przy znamionowym momencie obrotowym
Prędkość bez obciążenia (centrala umożli-
wia zaprogramowanie 6 prędkości równych
około: 100, 85, 70, 55, 45, 30%) 

Maksymalna częstotliwość cykli/godzinę
funkcjonowania [w przypadku bramy stan-
dardowej o długości 4 m]

Maksymalny czas trwania funkcjonowania ciągłego
Ograniczenia w użytkowaniu

Maksymalna moc startowa pochłonięta
[Odpowiadające amperom]

Wymiary (mm) i waga

Dit Addendum geeft de specifieke gegevens van de artikelen RB400 en RUN1500; de tabellen 2 en 3 bevatten ook de gegevens die
opgevoerd zijn in de handleiding van het product Robus 600-1000.

Gebruikslimieten: over het algemeen is RB400 in staat poorten te automatiseren met een gewicht tot 400 Kg of een lengte tot 7
m, terwijl RUN1500 poorten kan automatiseren met een gewicht tot 1500 kg of een lengte tot 14 m; zie tabel 1 en 2.
Met de vleugellengte kan het maximale aantal cycli per uur achter elkaar bepaald worden, terwijl met het gewicht het percentage van
vermindering van het aantal cycli en de maximaal toelaatbare snelheid bepaald kunnen worden en de maximaal toegestane snelheid.

Tabel 2: limieten met betrekking tot de lengte van de vleugel

NEDERLANDS

Lengte vleugel (m) Maximum aantal cycli/uur Maximum aantal cycli achter elkaar
RB400 RB600 RB1000 RUN1500 RB400 RB600 RB1000 RUN1500

Tot 4 35 40 50 60 14 20 25 30
4 - 6 23 25 33 40 11 13 16 20
6 - 7 20 23 28 34 10 11 14 17
7 - 8 - 20 25 30 - 10 12 15
8 - 10 - - 20 24 - - 10 12
10 - 12 - - 16 20 - - - 10
12 - 14 - - - 17 - - - 8

SPECIFIEKE TECHNISCHE GEGEVENS

RB400 RB600-RB600P RB1000-RB1000P RUN1500

Rondsel Z: 15; Rondsel Z: 15; Module: 4; Rondsel Z: 18, 
Module: 4; Tandsteel: 12,6 mm; Module: 4;

Tandsteel: 12,6 mm; Steekcirkel: 60 mm Tandsteel: 12.6 mm;
Steekcirkel: Steekcirkel:

60 mm 72 mm

12 Nm 18 Nm 27 Nm 35 Nm
[400 N] [600 N] [900 N] [1000 N]

6 Nm 9 Nm 15 Nm 20 Nm
[200 N] [300 N] [500 N] [560 N]

0,18 m/s 0,15 m/s 0,14 m/s 0,18 m/s

0,34 m/s 0,31 m/s 0,28 m/s 0,25 m/s

35 40 50 60

De besturingseenheid beperkt het aantal cycli tot het maximumaantal dat opgevoerd is in de tabellen 2 en 3

10 Minuten

Over het algemeen zijn Robus en Run in staat poorten te automatiseren waarvan het 
gewicht en de lengte tussen de in de tabellen 2, 3 en 4 opgevoerde limieten liggen

330 W 515 W [2,5 A] 450 W [2,3 A] 400 W
[4,8 A Uitvoering/V1] [4,4 A Uitvoering/V1]

330 x 195 h 277 330 x 120 h 303 330 x 210 h 303 400 x 255 h 390
8 Kg 11 Kg 13 Kg 19 Kg

Tabel 3: limieten in verhouding tot het gewicht van de vleugel

Gewicht van de vleugel (kg) Percentage cycli maximaal toegestane snelheid
RB400 RB600 RB1000 RUN1500 RB400 RB600 RB1000 RUN1500

Tot 200 100% 100% 100% 100% V6 V6 V6 V6
200 - 400 50% 80% 90% 100% V5 V5 V5 V6
400 - 500 - 60% 60% 95% - V4 V4 V6
500 - 600 - 50% 100% 90% - V3 V4 V5
600 - 700 - - 50% 85% - - V3 V5
700 - 800 - - 47% 80% - - V3 V5
800 - 900 - - 45% 75% - - V3 V5
900 - 1000 - - 40% 70% - - V3 V4
1000 - 1200 - - - 60% - - - V4
1200 - 1350 - - - 65% - - - V3
1350 - 1500 - - - 60% - - - V3

MODEL:

Rondsel

Maximumkoppel bij de start [overeenkomen-
de met de capaciteit een dusdanige kracht te
ontwikkelen dat de vleugel in beweging komt]

Nominale koppel [overeenkomende met de
capaciteit een dusdanige kracht te ontwikke-
len dat de vleugel in beweging komt]

Snelheid (bij het nominale koppel)

Snelheid (loos) (met de besturingseenheid is het
mogelijk 6 snelheden te programmeren die onge-
veer overeenkomen met: 100, 85, 70, 55, 45, 30%) 

Maximale frequentie werkingscycli/werkingstijd

[op een standaardpoort van 4 m]

Maximumduur continue werking (bij het nominale koppel)

Gebruikslimieten

Maximaal opgenomen vermogen bij de 
start  [Overeenkomende met Ampere]

Afmetingen (mm) en gewicht

El presente Addendum menciona los datos específicos de los productos RB400 y RUN1500; las tablas 2 y 3 contienen los datos
indicados en el manual de referencia del producto Robus 600-1000.

LÍMITES DE UTILIZACIÓN: por lo general RB400 sirve para automatizar puertas con un peso de hasta 400 kg o una longitud
máx. de 7 m, mientras que RUN1500 sirve para automatizar puertas con un peso de hasta 1500 kg o bien una longitud máx, de 14
m; véanse las tablas 1 y 2. La longitud de la hoja permite determinar la cantidad máxima de ciclos por hora y de ciclos consecutivos,
mientras que el peso permite determinar el porcentaje de reducción de los ciclos y la velocidad máxima admitida.

Tabla 2: límites con relación a la longitud de la hoja

ESPAÑOL

Longitud de la hoja (m) ciclos/hora máximos ciclos consecutivos máximos
RB400 RB600 RB1000 RUN1500 RB400 RB600 RB1000 RUN1500

Hasta 4 35 40 50 60 14 20 25 30
4 - 6 23 25 33 40 11 13 16 20
6 - 7 20 23 28 34 10 11 14 17
7 - 8 - 20 25 30 - 10 12 15
8 - 10 - - 20 24 - - 10 12
10 - 12 - - 16 20 - - - 10
12 - 14 - - - 17 - - - 8

CARACTERÍSTICAS TÈCNICAS ESPECÍFICAS

RB400 RB600-RB600P RB1000-RB1000P RUN1500

Piñón Z: 15; Piñón Z: 15; Módulo: 4; Piñón Z: 18, 
Módulo: 4; Paso: 12,6 mm; Módulo: 4;

Paso: 12,6 mm; Diámetro primitivo: 60 mm Paso: 12.6 mm; 
Diámetro Diámetro

primitivo: 60 mm primitivo: 72 mm

12 Nm 18 Nm 27 Nm 35 Nm
[400 N] [600 N] [900 N] [1000 N]

6 Nm 9 Nm 15 Nm 20 Nm
[200 N] [300 N] [500 N] [560 N]

0,18 m/s 0,15 m/s 0,14 m/s 0,18 m/s

0,34 m/s 0,31 m/s 0,28 m/s 0,25 m/s

35 40 50 60

La central limita los ciclos al límite máximo indicado en las tablas 2 y 3

10 minutos

Por lo general, Robus y Run sirven para automatizar puertas con un peso y
longitud correspondientes a los límites indicados en  las tablas 2, 3 y 4

330 W 515 W [2,5 A] 450 W [2,3 A] 400 W
[4,8 A versión/V1] [4,4 A versión/V1]

330 x 195 h 277 330 x 120 h 303 330 x 210 h 303 400 x 255 h 390
8 Kg 11 Kg 13 Kg 19 Kg

Tabla 3: límites con relación al peso de la hoja

Peso de la hoja (kg) porcentaje ciclos velocidad máxima admitida
RB400 RB600 RB1000 RUN1500 RB400 RB600 RB1000 RUN1500

Hasta 200 100% 100% 100% 100% V6 V6 V6 V6
200 - 400 50% 80% 90% 100% V5 V5 V5 V6
400 - 500 - 60% 60% 95% - V4 V4 V6
500 - 600 - 50% 100% 90% - V3 V4 V5
600 - 700 - - 50% 85% - - V3 V5
700 - 800 - - 47% 80% - - V3 V5
800 - 900 - - 45% 75% - - V3 V5
900 - 1000 - - 40% 70% - - V3 V4
1000 - 1200 - - - 60% - - - V4
1200 - 1350 - - - 65% - - - V3
1350 - 1500 - - - 60% - - - V3

MODELO:

Piñón

Par máximo en el punto de arranque
[correspondiente a la capacidad de desarrollar
una fuerza para mover la hoja]

Par nominal
[correspondiente a la capacidad de desarrollar
una fuerza para mover la hoja]

Velocidad al par nominal

Velocidad en vacío
(la central permite programar 6 velocidades
equivalentes a: 100, 85, 70, 55, 45, 30%) 

Frecuencia máxima ciclos/hora de funcio-
namiento
[sobre una puerta estándar de 4 m]

Tiempo máximo de funcionamiento continuo

Límites de utilización

Potencia máxima absorbida en el punto de
arranque [correspondientes a Amperios]

Medidas y peso

Das vorliegende Addendum führt die spezifischen Daten der Produkte RB400 und RUN1500 auf; die Tabellen 2 und 3 enthalten auch die Daten
des Handbuchs des Produkts Robus 600-1000.

EINSATZGRENZEN: Generell ist RB400 ist der Lage, Tore mit einem Gewicht bis zu 400 kg oder einer Länge bis zu 7 m zu automatisieren, wäh-
rend RUN1500 in der Lage ist, Tore mit einem Gewicht bis zu 1500 kg oder einer Länge bis zu 14 m zu automatisieren (siehe Tabelle 1 und 2). Auf-
grund der Länge des Torflügels kann die Höchstzahl an Betriebszyklen pro Stunde und der aufeinander folgenden Zyklen bestimmt werden, woge-
gen man mit dem Gewicht den Reduzierungsprozentsatz der Zyklen und die zulässige Höchstgeschwindigkeit bestimmen kann. 

Tabelle 2: Grenzen in Abhängigkeit von der Torflügellänge

DEUTSCH

Torflügellänge (m) max. Zyklen/Stunde max. aufeinander folgende Zyklen
RB400 RB600 RB1000 RUN1500 RB400 RB600 RB1000 RUN1500

bis zu 4 35 40 50 60 14 20 25 30
4 - 6 23 25 33 40 11 13 16 20
6 - 7 20 23 28 34 10 11 14 17
7 - 8 - 20 25 30 - 10 12 15
8 - 10 - - 20 24 - - 10 12
10 - 12 - - 16 20 - - - 10
12 - 14 - - - 17 - - - 8

SPEZIFISCHE TECHNISCHE MERKMALE

RB400 RB600-RB600P RB1000-RB1000P RUN1500

Ritzel Z: 15; Ritzel Z: 15; Modul: 4; Ritzel Z: 18, 
Modul: 4; Abstand: 12,6 mm; Modul: 4;

Abstand: 12,6 mm; Primitiver Durchmesser: 60 mm Abstand: 12.6 mm; 
Primitiver Primitiver

Durchmesser: 60 mm Durchmesser: 72 mm

12 Nm 18 Nm 27 Nm 35 Nm
[400 N] [600 N] [900 N] [1000 N]

6 Nm 9 Nm 15 Nm 20 Nm
[200 N] [300 N] [500 N] [560 N]

0,18 m/s 0,15 m/s 0,14 m/s 0,18 m/s

0,34 m/s 0,31 m/s 0,28 m/s 0,25 m/s

35 40 50 60

Die Steuerungen limitiert die Zyklen auf die in den Tabellen 2 und 3 vorgesehenen Höchstwerte

10 Minuten

Generell sind Robus und Run in der Lage, Tore mit einem Gewicht und einer 
Länge gemäß den Limits der Tabellen 2, 3 und 4 zu automatisieren

330 W 515 W [2,5 A] 450 W [2,3 A] 400 W
[4,8 A Version/V1] [4,4 A Version/V1]

330 x 195 h 277 330 x 120 h 303 330 x 210 h 303 400 x 255 h 390
8 Kg 11 Kg 13 Kg 19 Kg

Tabelle 3: Grenzen in Abhängigkeit vom Torflügelgewicht

Gewicht des Torflügels (kg) Prozentsatz an Zyklen Zulässige Höchstgeschwindigkeit
RB400 RB600 RB1000 RUN1500 RB400 RB600 RB1000 RUN1500

bis zu 200 100% 100% 100% 100% V6 V6 V6 V6
200 - 400 50% 80% 90% 100% V5 V5 V5 V6
400 - 500 - 60% 60% 95% - V4 V4 V6
500 - 600 - 50% 100% 90% - V3 V4 V5
600 - 700 - - 50% 85% - - V3 V5
700 - 800 - - 47% 80% - - V3 V5
800 - 900 - - 45% 75% - - V3 V5
900 - 1000 - - 40% 70% - - V3 V4
1000 - 1200 - - - 60% - - - V4
1200 - 1350 - - - 65% - - - V3
1350 - 1500 - - - 60% - - - V3

MODELL:

Ritzel

Max. Anlaufdrehmoment
[entspricht der Fähigkeit, eine Kraft zu entwik-
keln, um den Torflügel in Bewegung zu setzen]

Nenndrehmoment
[entspricht der Fähigkeit, eine Kraft zu entwik-
keln, um den Torflügel in Bewegung zu setzen]

Geschwindigkeit bei Nenndrehmoment

Geschwindigkeit ohne Last (die Steuerung 
ermöglicht die Programmierung von 6 Geschwin-
digkeiten gleich ca. 100, 85, 70, 55, 45, 30%) 

Höchstfrequenz Zyklen/Betriebsstunden

[bei einem 4m-Standardtor]

Max. Dauerbetriebszeit

Einsatzgrenzen

Beim Anlauf aufgenommene
Höchstleistung [Entspricht Ampère]

Abmessungen (mm) / Gewicht
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